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TJOELICHTING

Op 20 februari 1995 heeft de Raad overeenstemming bereikt over een mandaat waarbij
de Commissie werd gemachtigd ¢nderhandelingen te voeren met het oog op de sluiting
van overeenkomsten tussen de Europese Gemeenschap en bepaalde derde landen
inzake sanitaire en fytosanitaire maatregelen op basis van de bij het besluit van de Raad
gevoegde ontwerprichtsnoeren.

Krachtens dit mandaat heeft de Commissie onderhandelingen gevoerd met Argentinié,
Australié, Bulgarije, Canada, Chili, de Tsjechische Republiek, Hongarije, Nieuw-Zeeland,
Polen, Roemenié, Uruguay en de Verenigde Staten van Amerika. Onderhavig voorstel
betreft de resuitaten van de onderhandelingen met de Tsjechische Republiek waarmee,
naar de mening van de Commissie, een overeenkomst kan worden gesloten in de vorm
van een Aanvullende Protocol bij de Europa-Overeenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en haar Lid-Staten, enerzijds, en de Republiek Tsjechié, anderzijds.

In het voorstel wordt de verdeling van de bevoegdheden tussen de Lid-Staten en de
Gemeenschap uitdrukkelijk geregeld.

Met dit voorstel zullen de sanitaire en fytosanitaire maatregelen en de maatregelen inzake
dierwelzijn geleidelijk worden geharmoniseerd, waardoor een bijdrage wordt geleverd aan
het uiteindelijke doel, namelijk dat de Tsjechische Republiek lid wordt van de Europese
Gemeenschap. In afwachting van de voltooiing van dit proces moet, om het handels-
verkeer te vergemakkelijken, tussen beide Partijen een Protocol worden gesloten
betreffende de sanitaire en fytosanitaire maatregelen en de maatregelen inzake het
welzijn van dieren.

In het voorstel wordt voor de belangrijkste dierziekten het regionalisatiebeginsel toegepast
en wordt een lijst vastgesteld van produkten waarvoor de gelijkwaardigheid wordt erkend.
Voor produkten waarvoor nog geen gelijkwaardigheid is erkend, wordt een werk-
programma vastgelegd dat uiteindelijk tot erkenning moet leiden en wordt bepaald welke
voorwaarden ondertussen van toepassing zijn.

Het voorstel houdt rekening met de rechten en plichten die voor de Partijen voortvioeien
uit de Overeenkomst tot oprichting van de Wereldhandelsorganisatie en de bijlagen
daarbij, met name de Overeenkomst inzake sanitaire en fytosanitaire maatregelen.
Terzelfdertijd wordt gestreefd naar de noodzakelijke hoge mate van bescherming van de
volksgezondheid en de diergezondheid in de Gemeenschap.

Het voorstel heeft geen gevolgen voor de begroting van de Gemeenschap.
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Voorstel voor een
Besluit van de Raad
betreffende de sluiting van Protocol nr. .... bij de Europa-Overeenkomst tussen de
Europese Gemeenschappen en hun Lid-Staten, enerzijds, en de Republiek Tsjechié,

anderzijds

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, inzonderheid op
artikel 113, juncto artikel 228, lid 2, eerste zin,

Gelet op de Europa-Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun Lid-Staten,
enerzijds, en de Republiek Tsjechié, anderzijds(’), die op 4 oktober 1993 is ondertekend,

Gezien het voorstel van de Commissie,
Gezien het advies van het Europees Parlement,

Overwegende dat in het kader van de onderhandelingen tussen de Gemeenschap en de
Tsjechische Republiek, het stadium is bereikt dat een aanvullend protocol kan worden
gesloten, waarbij niet mag worden vergeten dat de bijlagen regelmatig zullen moeten worden
aangepast; dat dit Protocol zal bijdragen tot de ontwikkeling van de handel tussen de Partijen
doordat het voorziet in de toepassing van het regionalisatieprincipe voor de belangrijkste
dierenziekten en schadelijke organismen en in een lijst van de produkten waarvoor
gelijkwaardigheid van de handelsvoorwaarden wordt erkend;

Overwegende dat dit Protocol nr. ... moet worden goedgekeurd;

Overwegende dat het omwille van de efficiéntie nodig is te voorzien in een procedure om de
bijlagen bij het Protocol regelmatig en, zo nodig, snel te kunnen aanpassen zodra de
Gemeenschap de nodige in de Overeenkomst bepaalde maatregelen heeft getroffen; dat de
Commissie moet worden gemachtigd de overeenkomsten te sluiten die vereist zijn voor de
aanpassing van de bijlagen in overeenstemming met de ofwel bij artikel 13 van
Richtlijn 64/432/EEG van de Raad, ofwel bij artikel 16 van Richtiijn 77/93/EEG van de Raad

vastgestelde procedures;

() PB nr. L 360 van 31.12.1994, blz. 1.
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BESLUIT:

Artikel 1
Protocol nr. ... bij de Europa-Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht
tussen de Europese Gemeenschappen en hun Lid-Staten, enerzijds, en de Republiek Tsjechié,
anderzijds, wordt hierbij namens de Europese Gemeenschap goedgekeurd;
De tekst van het Protocol is aan dit Besluit gehecht.

Artikel 2

De voorzitter van de Raad is gemachtigd de persoon aan te wijzen die bevoegd is Protocol
nr. ... namens de Europese Gemeenschap te ondertekenen.

De voorzitter van de Raad zal namens de Europese Gemeenschap mededelen dat alle

procedures zijn afgewikkeld.

Artikel 3
De Commissie is gemachtigd de overeenkomsten te sluiten die vereist zijn voor de aanpassing
van de bijlagen in overeenstemming met de ofwel bij artikel 13 van Richtlijn 64/432/EEG van
de Raad, ofwel bij artikel 16 van Richtlijn 77/93/EEG van de Raad vastgestelde procedures.

Gedaan te \ Voor de Raad

De Voorzitter
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PROTOCOL nr. ...
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sanitaire en fytosanitaire maatregelen en maatregelen voor het welzijn van dieren bij het
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PROTOCOL nr. ...

inzake sanitaire en fytosanitaire maatregelen en maatregelen voor het welzijn van dieren bij
het handelsverkeer

DE EUROPESE GEMEENSCHAP,
(hierna "de Gemeenschap" te noemen),
enerzijds, en

DE TSJECHISCHE REPUBLIEK,
(hierna "Tsjechié" te noemen),
anderzijds,

OPNIEUW BEVESTIGEND dat één van de doelstellingen van de op 4 oktober 1993
ondertekende Europa-Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen
de Europese Gemeenschappen en hun Lid-Staten, enerzijds, en de Tsjechische Republiek,
anderzijds, (hierna "Europa-Overeenkomst" te noemen) bestaat in het geleidelijk tot stand
brengen, tussen de Gemeenschap en Tsjechié (hierna "de Partijen" te noemen), van een
vrijhandeiszone, en dat in deze context een protocol inzake sanitaire en fytosanitaire
maatregelen en maatregelen voor het welzijn van dieren bij het handelsverkeer een bijdrage
kan leveren aan het bespoedigen van dit proces door de handel tussen de Partijen verder te
ontwikkelen;

ZICH ERVAN BEWUST dat de geleidelijke harmonisatie van de sanitaire en fytosanitaire
maatregelen en van de maatregelen voor het welzijn van dieren een bijdrage kan leveren aan
het uiteindelijke doel, namelijk dat Tsjechié lid wordt van de Gemeenschap, en dat het in
afwachting van de voltooiing van dat proces dienstig is tussen de twee Partijen een protocol
inzake sanitaire en fytosanitaire maatregelen en maatregelen voor het welzijn van dieren bij
het handelsverkeer te sluiten ten einde de handel te vergemakkelijken;

WENSENDE de handel te vergemakkelijken tussen de Gemeenschap en Tsjechi&, enerzijds
inlevende dieren en dierlijke produkten, zonder daarbij de volksgezondheid, de diergezondheid
en het welzijn van dieren in gevaar te brengen en met inachtneming van de verwachtingen
van de consument ten aanzien van de deugdelijkheid van levensmiddelen, en anderzijds in
planten, plantaardige produkten en andere voorwerpen, zonder de gezondheid van planten in
gevaar te brengen;

VASTBESLOTEN ten volle rekening te houden met de risico's voor insleep of verspreiding van
ziekten en plagen en met de maatregelen die zijn vastgesteld voor de bestrijding en/of de
uitroeiing van ziekten en plagen, en met name verstoringen van het handelsverkeer te
voorkomen,

AANVAARDENDE dat de door de Partijen vastgestelde maatregelen op veterinair en
fytosanitair gebied ten doel hebben dezelfde mate van bescherming te bieden;

OVERWEGENDE dat het, gezien het belang van het welzijn van dieren bij de handel en het
verband met veterinaire aangelegenheden, passend is dit aspect in dit Protocol op te nemen;

OVERWEGENDE dat de erkenning van de gelijkwaardigheid geleidelijk kan verlopen en dat
indien nodig technische en financiéle bijstand, als bedoeld in de Europa-Overeenkomst, kan
worden verleend voor problemen waarop het onderhavige Protocol betrekking heeft,
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OVERWEGENDE dat de gelijkwaardigheid moet worden erkend in overeenstemming met de
interne procedures en besluitvorming van de betrokken Partijen en dat aan deze procedures
niet wordt geraakt door de maatregelen en doelstellingen van dit protocol;

WENSENDE uitvoering te geven aan de Overeenkomst inzake sanitaire en fytosanitaire
maatregelen van de Wereldhandelsorganisatie, in het bijzonder met betrekking tot de
erkenning van de gelijkwaardigheid van bepaalde sanitaire en fytosanitaire maatregelen;

HEBBEN BESLOTEN het volgende Protocol te sluiten en hebben te dien einde als hun
gevoimachtigden aangewezen:

DE EUROPESE GEMEENSCHAP
DE TSJECHISCHE REPUBLIEK

DIE ALS VOLGT ZIJN OVEREENGEKOMEN:



1.

HOOFDSTUK |
ALGEMENE BEPALINGEN
Artikel 1
Doel en werkingssfeer
Dit Protoco! heeft tot doel het handelsverkeer tussen de Gemeenschap enerzijds en
Tsjechié anderzijds van levende dieren, dierlijke produkten, planten, plantaardige produkten
en andere materialen van oorsprong uit het grondgebied van de Partijen te vergemak-
kelijken in afwachting dat de in titel V, hoofdstuk lil, van de Europa-Overeenkomst

bedoelde onderlinge aanpassing van wetten voor de terreinen die binnen de werkingssfeer
van dit Protocol vallen, is voltooid.

Daartoe worden hierbij overgangsmaatregelen vastgesteld op basis van de regionalisatie-

“principes, de erkenning van de gelijkwaardigheid en alle andere in dit verband dienstig

geachte maatregelen.
Dit Protocol is uitsluitend van toepassing op de voorschriften inzake diergezondheid,
volksgezondheid, welzijn van dieren en gezondheid van planten in het kader van het
handelsverkeer tussen de Partijen voor de in artikel 2 omschreven produkten.

Artikel 2

Definities

In dit Protocol wordt verstaan onder:

a)

b)

d)

e)

levende dieren:

de in bijlage I, deel A, punt 1, genoemde levende dieren, met uitzondering van
gezelschapsdieren - behalve paardachtigen - die reizigers voor niet-commerciéle
doeleinden vergezellen;

dierlijke produkten:
de in bijlage |, deel A, punt 2, genoemde produkten van dierlijke oorsprong;

planten:
de in bijlage |, deel B, punt 1, genoemde levende planten en levende delen daarvan, met
inbegrip van zaden;

plantaardige produkten:
produkten van plantaardige oorsprong, die niet zijn verwerkt of die een eenvoudige
behandeling hebben ondergaan, voor zover het geen planten betreft die zijn vermeld in
bijlage 1, deel B, punt 1,

andere materialen:
groeimedium, verpakkingsmateriaal, met uitzondering van verpakkingsmateriaal van
plantaardige produkten, en ander materiaal als vermeld in bijlage |, deel B, punt 2,

plagen:

plagen van planten of van plantaardige produkten, die deel uitmaken van het dieren- of het
plantenrijk of die behoren tot de bacterién, virussen, mycoplasma's of andere pathogenen;

&



e)

h)

)

k)

A g )

handelsverkeer tussen de Partijen:

uvitvoer, invoer en ook doorvoer voor zover de veterinaire en fytosanitaire controles en
inspecties aan de grenzen worden verricht, en bovendien alle grensoverschrijdende
verplaatsingen van produkten als bedoeld onder a) tot en met e);

sanitaire en fytosanitaire maatregelen:
maatregelen als omschreven in bijlage A, lid 1, bij de Overeenkomst inzake sanitaire en
fytosanitaire maatregelen (SFM) van de Wereldhandelsorganisatie (WTO);

bevoegde autoriteiten:
als omschreven in bijlage |I;

invoer- en doorvoerprocedures:
als omschreven in bijlage VII;

welzijn van dieren in het handelsverkeer:
als omschreven in bijlage VIll;

grondgebied van de Lid-Staten:
als omschreven in bijlage I bij Richtlijn 90/675/EEG van de Raad (sanitair) en in artikel 1
van Richtlijn 77/93/EEG van de Raad (fytosanitair).



1. a)

b)

2. a)

b)

)

HOOFDSTUK I
VOORSCHRIFTEN VOOR HET HANDELSVERKEER
Artikel 3

Ziekten of plagen

Het handelsverkeer van levende dieren en dierlijke produkten tussen het grondgebied
van Tsjechié en het grondgebied van de Lid-Staten van de Europese Gemeenschap
is toegestaan op voorwaarde dat geen van de in bijlage Ill, deel A, vermelde ziekten
voorkomt en dat de ter zake geldende voorwaarden van artikel 7 in acht worden
genomen.

De bovenbedoelde beperkingen gelden alleen voor dieren die vatbaar zijn voor een
bepaalde ziekte, of voor van dergelijke dieren afkomstige produkten die een risico
vormen.

Als echter een van de in bijlage lll, deel A, vermelde ziekten voorkomt op het
grondgebied van Tsjechié of van de Lid-Staten van de Europese Gemeenschap, zijn
de bepalingen van artikel 4 en van de bijlagen V of VI van toepassing.

Wanneer een van de Partijen van oordeel is dat haar grondgebied of een deel daarvan
een bijzondere status heeft ten aanzien van een specifieke ziekte, kan zij om erkenning
van die status verzoeken. De betrokken Partij kan, op grond van de erkende status,
eveneens verzoeken om aanvullende of specifieke garanties voor de invoer van
levende dieren en dierlijke produkten. Deze garanties ten aanzien van specifieke
ziekten worden vermeld in bijlage V, deel A, of bijlage VI, deel A.

Voor het handelsverkeer tussen de Partijen van planten, plantaardige produkten en
andere materialen verklaren de Partijen dat ervan wordt uitgegaan dat de betrokken
planten, plantaardige produkten en andere materialen vrij zijn van de in bijlage Ili,
deel B, bedoelde plagen op voorwaarde dat aan de ter zake geldende voorwaarden
van artikel 7 wordt voldaan.

Wanneer een van de Partijen van oordeel is dat zij een bijzondere status heeft ten
aanzien van een specifieke plaag, kan zij om erkenning van die status verzoeken. De
betrokken Partij kan, op grond van de erkende status, eveneens verzoeken om
aanvullende of specifieke garanties voor de invoer van planten, plantaardige produkten
en andere materialen. Deze bijzondere status en deze garanties ten aanzien van
specifieke plagen worden vermeld in bijlage V, deel B, of bijlage VI, deel B.

AO
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Artikel 4

Regionalisatie

1. a) In afwijking van artikel 3 wordt de uitvoer van levende dieren en dierlijke produkten uit

1.

b)

een "vrije" zone toegestaan. Dergelijke vrije zones kunnen voor de in bijlage |11, deel A,
vermelde ziekten worden erkend met inachtneming van de aanbevelingen van de in
artikel 16 bedoelde instanties en overeenkomstig de in bijlage IV vermelde en in de
respectieve wetgevingen van de Partijen vastgestelde criteria. Volgens dezelfde
procedure kunnen landen of zones worden erkend waar bepaalde ziekten weinig
voorkomen, voigens de normen van het O.|.E. of andere internationale normen.

Voor het handelsverkeer van planten, plantaardige produkten en andere materialen
wordt eveneens rekening gehouden met het bestaan van plagenvrije gebieden of van
beschermde gebieden. Dergelijke plagenvrije gebieden en beschermde gebieden
kunnen worden erkend met inachtneming van de aanbevelingen van de in artikel 16
bedoelde instanties en overeenkomstig de in bijlage 1V vermelde en in de respectieve
wetgevingen van de Partijen vastgestelde criteria.

Artikel 5

Gelijkwaardigheid

De Partijen erkennen de gelijkwaardigheid van maatregelen, al dan niet identiek, die

dezelfde mate van bescherming bieden op het gebied van de gezondheid en het welzijn
van de dieren in het handelsverkeer. De gelijkwaardigheid geldt met betrekking tot

maatregelen op wettelijk, sanitair en fytosanitair gebied voor sectoren of delen van
sectoren, en regelingen inzake inspecties, controle, bestrijding, onderzoek en certificering
of delen van dergelijke regelingen, en met betrekking tot specifieke eisen op het gebied

van wetgeving, inspectie en/of hygiéne.

De erkenning van de gelijkwaardigheid vereist een evaluatie en aanvaarding van:

de structuur, toegelicht aan de hand van de nodige bewijsstukken, van de betrokken
bevoegde autoriteit(en), de hiérarchische opbouw, de bevoegdheden, de toegepaste
procedures en de beschikbare middelen;

de wetgeving en de bevoegdheden, normen, certificaten en procedures, alsmede de
programma's die een controle mogelijk moeten maken en moeten garanderen dat aan
de nationale eisen en aan de eisen van de importerende landen wordt voldaan,

de taak van de betrokken bevoegde autoriteit ten aanzien van het controleprogramma
en de garanties ter zake.

Bij deze evaluatie wordt rekening gehouden met de opgedane ervaring.

A1
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Artikel 6
Tenuitvoerlegging van de gelijkwaardigheid

. De sanitaire, fytosanitaire en welzijnsmaatregelen voor de in bijlage V vermelde sectoren
of delen van sectoren worden als gelijkwaardig erkend. De Partijen treffen, voor zover dat
onder hun bevoegdheden valt, de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke maatregelen voor
de tenuitvoerlegging van de gelijkwaardigheid uiterlijk [drie] maanden na de inwerking-
treding van dit Protocol.

. Voor de in bijlage VI, deel A, punt 1, en deel B, punt 1, vermelde sectoren of delen van
sectoren staan verschillen inzake sanitaire, fytosanitaire en welzijnsmaatregelen de
onmiddellijke erkenning van de gelijkwaardigheid in de weg. De in deze bijlage bedoelde
maatregelen worden genomen om uiterlijk op de volgens de procedure van artikel 16
vastgestelde datum een evaluatie te kunnen maken met betrekking tot de erkenning van
de gelijkwaardigheid. De Partijen treffen, voor zover dat onder hun bevoegdheden valt, de
nodige wettelijke en bestuursrechtelijke maatregelen voor de tenuitvoerlegging van de
gelijkwaardigheid uiterlijk [drie] maanden na de datum van erkenning.

. Verder overleg is vereist om te bepalen welke maatregelen nodig zijn voor het aantonen
en het erkennen van de gelijkwaardigheid van de sanitaire, fytosanitaire en welzijns-
maatregelen voor de in bijlage VI, deel A, punt 2, en deel B, punt 2, vermelde sectoren of
delen van sectoren.

Artikel 7
Voorwaarden voor het handelsverkeer

. Voor de in artikel 6, lid 1, bedoelde sectoren of delen van sectoren gelden ten aanzien van
het handelsverkeer de in bijlage V vastgestelde voorwaarden.

. Voor de in artikel 6, lid 2, bedoelde sectoren of delen van sectoren gelden - totdat de
gelijkwaardigheid is erkend -ten aanzien van het handelsverkeer de respectieve wetgeving,
voorwaarden of voorschriften als bedoeld in bijlage VI.

. Voor de in artikel 6, lid 3, bedoelde sectoren of delen van sectoren - totdat de
geljikwaardigheid is erkend - en voor de sectoren of delen van sectoren die niet onder dit
Protocol vallen, gelden ten aanzien van het handelsverkeer de voorwaarden die zijn
vastgesteld door de betrokken landen.

. In afwijking van artikel 7, leden 2 en 3, zijn voor het handelsverkeer tussen de Partijen
alleen voor de in bijlage 1, deel B, vermelde planten, plantaardige produkten en andere
materialen fytosanitaire certificaten nodig.

. De Partijen kunnen gezamenlijk de beginselen en richtsnoeren voor de veterinaire
certificering vaststellen. Deze beginselen worden opgenomen in bijlage V, deel A, zodra
de Partijen de betrokken maatregelen hebben genomen in overeenstemming met hun
interne procedures.

A
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Artikel 8
Controles bij invoer

. Bij invoer of doorvoer van levende dieren wordt bij alle zendingen in de inspectieposten
aan de grens een veterinaire controle verricht. De aard van de controles wordt vastgesteld
in bijlage VII, deel A, punt 1, onder i).

. Bij invoer of doorvoer van de in bijlage |, deel A, punt 2, genoemde dierlijke produkten
worden in de inspectieposten aan de grens de in bijlage VII, deel A, punt 1, onder ii), en
deel A, punt 2, vastgestelde veterinaire controles verricht. De Partijen treffen, voor zover
dat onder hun bevoegdheden valt, de nodige maatregelen voor de tenuitvoerlegging van
met name de frequentie van deze materiéle controles [drie] maanden na de inwerking-
treding van dit Protocol.

. Bij de invoer van planten, plantaardige produkten en andere materialen die onder dit
Protocol vallen, worden de inbijlage Vil, deel B, punt 1, vastgestelde fytosanitaire controles
verricht. De Partijen treffen, voor zover dat onder hun bevoegdheden vait, de nodige
maatregelen voor de tenuitvoerlegging van met name de frequentie van deze materiéle
controles [drie] maanden na de inwerkingtreding van dit Protocol.

. De Partijen kunnen, voor zover dat onder hun bevoegdheden valt, de frequenties
aanpassen, hetzij op basis van de vooruitgang die is gemaakt overeenkomstig bijlage VI,
hetzij op basis van andere in dit Protocol vastgestelde maatregelen of overlegprocedures.

. Bijzondere invoercontroles voor het lokale handelsverkeer in de nabijheid van de grens van
beide Partijen kunnen door de Partijen worden vastgesteld overeenkomstig de principes
van dit Protocol.

Artikel 9
Retributies voor keuringen en controles

. Wanneer retributies worden geind voor de kosten in verband met veterinaire en
fytosanitaire controles bij de invoer en doorvoer van levende dieren, dierlijke produkten,
planten, plantaardige produkten en andere materialen of van groepen daarvan, worden zij
op uniforme wijze toegepast op zendingen van dezelfde aard.

. Deze retributies dienen billijk te zijn in vergelijking met de retributies die worden geind voor
soortgelijke produkten uit eigen land en mogen niet hoger zijn dan de werkelijke kosten van
de verrichte controles.
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KEURINGS- EN CONTROLEPROCEDURES

Artikel 10

1. Elke Partij heeft het recht keuringen en controles te verrichten, met name:

a)
b)
c)

d)
e)

controle van de door de bevoegde autoriteiten toegepaste overeenstemmings-
programma's/auditprogramma’s;

controle op de wijze waarop de controles in het land of de Lid-Staat van uitvoer worden
verricht (controles ter plaatse);

periodieke evaluatie van de mate waarin het controleprogramma in zijn geheel in
overeenstemming is met de overeengekomen eisen;

onderzoek naar fraudegevallen in de veterinaire en de fytosanitaire sector;
controles op de zendingen bij invoer.

Voor de Gemeenschap:

verricht de Commissie van de Europese Gemeenschappen, daarin eventueel
bijgestaan door deskundigen van de Lid-Staten, de in lid 1, onder a), b), ¢) en d),
vastgestelde controles;

verrichten de Lid-Staten, daarin eventueel bijgestaan door de Commissie van de
Europese Gemeenschappen, de in lid 1, onder d) en e), vastgestelde controles.-

3. Voor Tsjechié verrichten de Tsjechische autoriteiten de in lid 1 vastgestelde controles.

4

De regelingen voor het verrichten van de keuringen en controles worden vastgesteld door
de (in artikel 16 bedoelde) instanties en de betrokken bevoegde autoriteiten zien erop toe
dat de nodige bijstand wordt verieend en dat alle inrichtingen en documenten toegankelijk
zijn om de in lid 1 bedoelde keuringen en controles doelmatig en naar behoren te doen
verlopen. Ook kan worden overeengekomen gezamenlijke sanitaire controles aan de grens
te verrichten.
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HOOFDSTUK IV

BEPALINGEN INZAKE MELDINGEN EN VRIJWARINGSCLAUSULE

Artikel 11

Meldingen

1. De Partijen melden aan elkaar:

a)

b)

c)

d)

binnen 24 uur, belangrijke wijzigingen inzake de gezondheidsstatus, met name de
aanwezigheid en de ontwikkeling van ziekten die zijn vermeld in lijst A van het
Internationaal Bureau voor Besmettelijke Veeziekten (OIE),

op het grondgebied geconstateerde uitbraken, andere dan de in het eerste streepje
bedoelde uitbraken, van zodnosen, ziekten of andere verschijnselen die een
ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid van mens en dier;
eventuele aanvullende maatregelen die, naast de normale sanitaire maatregelen,
worden getroffen voor de bestrijding en/of de uitroeiing van een ziekte, en
eventuele wijzigingen in het vaccinatiebeleid;

onverwijld, belangrijke wijzigingen in de fytosanitaire status, met name de
aanwezigheid en de ontwikkeling van plagen die zijn vermeld in bijlage lil, deel B;
onverwijld, op fytosanitair gebied gedane constateringen met betrekking tot nieuwe
plagen die volgens de definitie van artikel 1l, lid 2, van het Internationaal Verdrag
voor de Bescherming van Planten als "quarantaineziekten" worden beschouwd en
die niet onder dit Protocol vallen;

eventuele wijzigingen in de fytosanitaire maatregelen die, naast de normale
fytosanitaire maatregelen, zijn getroffen voor de bestrijding en/of de uitroeiing van
plagen;

informatie inzake fraudegevallen, op voorwaarde dat het niet gaat om informatie
sub judice; in dat geval worden alleen algemene gegevens gemeld,

wijzigingen in overeengekomen lijsten van inrichtingen die door de betrokken
autoriteiten zijn gemachtigd tot uitvoer, indien nodig.

Deinlid 1 bedoelde meldingen worden schriftelijk gedaan bij de overeenkomstig artikel 15,

lid 3, vastgestelde contactpunten. Om evenwel tot een optimale melding van ernstige
ziekten of plagen te komen, wordt Tsjechié zo spoedig mogelijk opgenomen in de
computersystemen van de Gemeenschap, met name "ADNS" en "EUROPHYT", zodat,
zodra deze systemen daar operationeel zijn, schriftelijke meldingen overbodig zijn.

3. Wanneer het gaat om, uit een oogpunt van volksgezondheid, diergezondheid, dan wel
hande! in of gezondheid van planten, ernstige of dringende gevallen voor één van de
Partijen, wordt een en ander door de betrokken Partij mondeling gemeld bij de vastgestelde
contactpunten en binnen 24 uur schriftelijk bevestigd. In die gevallen treft elke Partij
onmiddellijk de in de eigen wetgeving opgenomen bestrijdingsmaatregelen en bescher-
mende maatregelen of eventuele andere nodig geachte maatregelen.
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4. Wanneer een Partij zich ernstige zorgen maakt in verband met risico's voor de gezondheid
van mens of dier of van planten, vindt, indien daarom door een van beide Partijen wordt
verzocht, zo spoedig mogelijk en in elk geval binnen 14 dagen overleg plaats over de
situatie. Elke Partij tracht de nodige informatie te verstrekken om onderbrekingen van het

handelsverkeer te voorkomen en om tot een voor alle Partijen aanvaardbare oplossing te
komen.

Artikel 12
Vrijwaringsclausule

Onverminderd artikel 11, met name lid 4, kan elke Partij, indien daartoe ernstige redenen
bestaan met betrekking tot de volksgezondheid, de diergezondheid of de gezondheid van
planten, volgens de eigen procedures tijdelijk beschermende maatregelen nemen ten aanzien
van het binnenbrengen op haar grondgebied van levende dieren of dierlijke produkten, of van
planten, plantaardige produkten of andere materialen, wanneer er een rechtstreeks verband
is met het betrokken risico. Deze maatregelen worden onverwijld bij de andere Partij gemeld
en, indien daarom wordt verzocht, vindt binnen 14 dagen na die melding overleg plaats over
de situatie. De Partijen treffen, voor zover dat onder hun bevoegdheden valt, de nodige
maatregelen met inachtneming van de resuitaten van dat overleg.



R

HOOFDSTUK V

FINANCIELE EN TECHNISCHE BIJSTAND
Artikel 13

Indien nodig kan technische en financiéle bijstand, als bedoeld in de Europa-Overeenkomst,
worden verleend voor problemen waarop het onderhavige Protocol betrekking heeft.

,'4%'



- HOOFDSTUK VI

SLOTBEPALINGEN EN ADMINISTRATIEVE REGELINGEN

Artikel 14

1. De beginselen van dit Protocol gelden voor alle overige aangelegenheden met betrekking
tot sanitaire of fytosanitaire maatregelen voor het handelsverkeer tussen de Partijen van
levende dieren en dierlijke produkten en van planten, plantaardige produkten en andere
materialen, met name de in bijlage VI vermelde aangelegenheden.

2. De Partijen zien erop toe dat de nodige wetenschappelijke documenten of gegevens
worden ingediend bij de desbetreffende wetenschappelijke instanties om hun meningen/be-
weringen te staven. Dat bewijsmateriaal wordt te gelegener tijd door de betrokken
wetenschappelijke instanties aan een risico-evaluatie onderworpen, en de resultaten
daarvan worden beschikbaar gesteld.

Artikel 15

1. De Partijen wisselen op uniforme en systematische wijze informatie uit ten einde de nodige
garanties te verstrekken, wederzijds vertrouwen te creéren en de doelmatigheid van de
controleprogramma's aan te tonen.

2. De uitwisseling van informatie inzake wijzigingen in de respectieve sanitaire en fytosanitaire
maatregelen, en andere relevante informatie, betreft met name:

- de mogelijkheid om, voordat zij definitief worden vastgesteld, voorstellen in overweging
te nemen voor wijzigingen inzake de wettelijke voorschriften, voor zover die wijzigingen
consequenties kunnen hebben voor dit Protocol. Wanneer een Partij dit nodig acht,
kunnen dergelijke voorstellen worden behandeld overeenkomstig artikel 16;

- briefing over de meest recente ontwikkelingen op het gebied van het handelsverkeer
van levende dieren, dierlijke produkten, planten, plantaardige produkten en andere
materialen;

- informatie over de resultaten van de controles aan de grens van levende dieren,
dierlijke produkten, planten, plantaardige produkten en andere materialen.

3. De Partijen houden elkaar op de hoogte van de voor deze uitwisseling van informatie
aangewezen contactpunten en van elke wijziging daarvan.

Artikel 16

De Partijen komen overeen dat hun vertegenwoordigers, in het kader van de bij de Europa-
Overeenkomst opgerichte instanties zullen vergaderen om de tenuitvoerlegging van dit
Protocol te bespreken, met name om:

- toe te zien op de goede werking van dit Protocol,

- oplossingen te zoeken voor meningsverschillen over bepaalde aangelegenheden;

- verzoeken om bijwerking van de bijlagen bij dit Protocol te behandelen. De bijlagen worden
in onderling overleg aangepast zodra beide Partijen de daartoe vereiste maatregelen
hebben getroffen overeenkomstig hun interne procedures;
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- indien nodig ad hoc-werkgroepen of wetenschappelijke groepen in te stellen, waarvan ook
andere personen dan vertegenwoordigers van de Partijen deel kunnen uitmaken.

Alle aangelegenheden kunnen ook schriftelijk worden behandeld.

Artikel 17

De bijiagen bij dit Protocol maken er integrerend deel van uit.

Artikel 18
Dit Protocol wordt gesloten voor onbeperkte tijd. Elke Partij kan het Protocol evenwel
~ opzeggen met inachtneming van een opzeggingstermijn van ten minste 6 maanden. Het
Protocol houdt na afloop van deze opzeggingstermijn op van kracht te zijn.

Artikel 19
Dit Protocol is van toepassing op de grondgebieden waar het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschappen geldt en onder de in dat Verdrag vastgestelde voorwaarden
enerzijds, en op het grondgebied van Tsjechié anderzijds.

Artikel 20
Dit Protocol is opgesteld in twee exemplaren in de Deense, de Nederlandse, de Engelse, de
Finse, de Franse, de Duitse, de Griekse, de ltaliaanse, de Portugese, de Spaanse, de
Zweedse en de Tsjechische taal, zijnde alle teksten gelijkelijk authentiek.

Artikel 21

1. Dit Protocol treedt in werking op de dertigste dag die volgt op de datum waarop de Partijen
elkaar ervan in kennis hebben gesteld dat de daartoe vereiste procedures zijn voltooid.

2. De Partijen leggen de uit dit Protocol voortvloeiende verplichtingen en verbintenissen ten
uitvoer volgens de eigen interne procedures en wijzigen de bijlagen dienovereenkomstig.

3. De bijlagen bij dit Protocol worden aangepast nadat daarover tussen de Partijen
overeenstemming is bereikt.
Gedaan te

Voor de Europese Gemeenschap Voor de Tsjechische Republiek

A
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BIJLAGE |
BETROKKEN PRODUKTEN
A: SANITAIR GEDEELTE
1. LEVENDE DIEREN
I, Paardachtigen ()
Il.  Runderen
Ill.  Schapen en geiten
IV. Varkens
V. Pluimvee ()
VI. Levende vis
Vil. Schaaldieren
VIII. Schelpdieren
IX. Eieren en gameten van levende vissen
X. Broedeieren
Xl. Sperma - eicellen - embryo's
XIl. Andere zoogdieren
Xill. Andere vogels
XIV. Reptilia
XV. Amphibia
XVI. Andere vertebrae
XVII. Invertebrae

De volledige ANIMO-codes zijn vastgesteld bij Beschikking 93/70/EEG van de Commissie,
gewijzigd bij Beschikking 94/295/EG van de Commissie.

Voetnoten:
() Paardachtigen, waaronder zebra's, ezels of dieren die het resultaat zijn van een kruising

daarvan.
() Kippen, kalkoenen, parelhoenders, eenden, ganzen.

20
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2. PRODUKTEN VAN DIERLIJKE OORSPRONG

GROTE CATEGORIEEN PRODUKTEN

V.
Vil

VIil.

Xl.

Xl

Xl

XIV.

XV.

XVL.

Vers viees van huisdieren en wild, met inbegrip van slachtafvallen en bloed, bestemd
voor menselijke consumptie.

Vleesprodukten en andere produkten van dierlijke oorsprong, bestemd voor
menselijke consumptie.

Vloeibare melk.

Produkten op basis van melk.»

Visserijprodukten, bestemd voor menselijke consumptie.
Consumptie-eieren - eiprodukten - produkten van de bijenteelt.
Eetbare siakken en kikkerbilletjes.

Huiden van hoefdieren, wol, haar, haar van varkens, veren of delen van veren,
jachttrofeeén.

_ Y
Beenderen, hoornen en hoeven, en produkten daarvan (gelatines), met uitzondering
van meel. ' :

Bloed, bloedprodukten en amnionvocht, bestemd voor de farmaceutische industrie of
voor technische doeleinden, behalve voor diervoeding - pathogene stoffen.

Andere dierlijke afvallen : niet-behandeld hoog-risicomateriaal - laag-risicomateriaal
als grondstof voor de farmaceutische industrie, voor technisch gebruik en voor
diervoeding.

Voeder voor gezelschapsdieren - verwerkte dierlijke eiwitten, bestemd voor
diervoeding (meel en kanen).

Mest voor bodembewerking.

Kleine zendingen die aan particulieren worden toegestuurd - produkten in de
persoonlijke bagage van reizigers - haridelsmonsters.

Vers vlees dat bestemd is voor tentoonstellingen, bijzonder onderzoek of analyses.

Vers vlees en vieesprodukten, die uitsluitend bestemd zijn voor de bevoorrading van
internationale organisaties.

~ Devolledige ANIMO-codes zijn vastgesteld bij Beschikking 93/70/EEG van de Commissie,
gewijzigd bij Beschikking 94/295/EG van de Commissie.



BIJLAGE 1L.B: BETROKKEN PRODUKTEN

1: PLANTEN EN PLANTAARDIGE PRODUKTEN

Planten en plantaardige produkten die potentieel drager zijn van plagen die

risico's opleveren voor beide partijen

L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van zaden of
aquariumplanten, maar inclusief zaden van Capsicum spp., Helianthus annuus
L., Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw., Medicago sativa L.,
Prunus L., Rubus L., Oryza spp., Zea mais L., Allium cepa L., Allium porrum
L., Allium schoenoprasum L., en Phaseolus L.

Delen van planten, met uitzondering van vruchten en zaden, van

- Castanea Mill., Dendranthema (DC) Des. Moul,, Dianthus L.,
Pelargonium 'Herit ex Aid, Phoenix spp., Populus L., Quercus L.,

- naaldbomen (Coniferales).

Knollen van Solanum tuberosum L.

Bast, zonder andere delen, van :

- naaldbomen (Coniferales)

- Acer saccharum Marsh., Castanea Mill., Populus L., en Quercus L.
andere dan Quercus suber L. -

Hout, voor zover dit, geheel of gedeeltelijk, zijn natuurlijke ronde opperviak,
met of zonder schors, heeft behouden, dan wel de vorm heeft van plakjes,
spanen, kleine stukjes, zaagsel, resten en afval van hout, alsmede in de vorm
van stuwmateriaal, tussenschotten, laadborden of verpakkingsmateriaal dat/die
wordt/worden gebruikt bij het vervoer van voorwerpen van allerlei aard, voor
zover het hout uit planteziektenkundig oogpunt een gevaar inhoudt, en dat :

@ geheel of gedeeltelijk is verkregen uit een van de hieronder genoemde
families, geslachten of soorten :
- Castanea Mill;
- Platanus, ook wanneer het hout zjn natuurlijke ronde
oppervlak niet heeft behouden;
- Pinus L., ook wanneer het hout zjn natuurlijke ronde
oppervlak niet heeft behouden;

€n

(i)  beantwoordt aan een van de volgende omschrijvingen zoals die zjn
opgenomen in bijlage 1, deel II, bij Verordening (EEG) nr. 2658/87.



GN-code Omschrijving

4401 10 Brandhout, in de vorm van ronde of andere blokken, rijshout,
takkenbossen en dergelijke

4401 22 Hout in plakjes, spanen of kleine stukjes
= ander dan naaldhout

ex 4401 30 Resten en afval, van hout, niet geperst tot blokken, briketten,

palets of dergelijke vormen

4403 99 Hout, onbewerkt, ook indien ontschorst, ontdaan van het spint

of enkel vierkant behakt of vierkant bezaagd :

- ander dan behandeld met verf, met creosoot of met
andere conserveringsmiddelen

= ander dan naaldhout, eik (Quercus spp.) of beuk (Fagus
spp-)

ex 4404 20 Gekloofde staken; palen en stokken van hout, aangepunt doch
niet overlangs gezaagd
- ander dan van naaldhout

4406 10 Houten dwarsliggers en wisselhouten :
- niet geimpregneerd

ex 4407 99 Hout, overlangs gezaagd of afgestoken, dan wel gesneden of

geschild, niet geschaafd, geschuurd of met vingerlasverbinding,

met een dikte van meer dan 6 mm, meer bepaald balken,

planken, platen, latten :

- ander dan naaldhout, tropische houtsoorten, eik
(Quercus spp.) of beuk (Fagus spp.)

Laadborden en laadkisten (GN-code ex 4415 20) die voldoen aan de norm voor
"UIC-laadborden" en dienovereenkomstig zijn gemerkt, zijn eveneens vrijgesteld.



b. Planten en plantaardige produkten die potentieel drager zijn van plagen die
risico's opleveren voor bepaalde beschermde gebieden

Onverminderd de planten, plantaardige produkten en andere materialen die zijn genoemd
inIB.l.a

Planten van Beta vulgaris L. bestemd voor voer voor dieren | DK, IRL, P (Azoren),

of industriéle verwerking UK, S, FI,
F (Bretagne)

Levende pollen voor bestuiving en delen van planten met E, F (Champagne-

uitzondering van vruchten en zaden van Chaenomeles Ardennes, Alsace -met

Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill,, uitzondering van het

Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Pyracantha departement Bas Rhin-,

Roem, Pyrus L., Sorbus L., andere dan Sorbus intermedia | Lorraine, Franche-

(Ehrh) Pers. en Stranvaesia Lindl. Comté, Rhone-Alpes -

; met vitzondering van het
department Rhone-,

Bourgogne, Auvergne -
met uitzondering van het
department Puy de
Dome-, Provence-Alpes-
Cote d'Azur, Corse en
Languedoc-Roussillon),
IRL, I, P, UK (N-IRL,
Eiland Man en de
Kanaaleilanden), A, FI

Zaden van Dolichos Jacq. EL,E P

Zaden van Mangifera spp. E P

Zaden van Beta vulgaris L. DK, IRL, P (Azoren),
UK, S, FI,
F (Bretagne)

Zaden van Phaseolus vulgaris L. EL E,P

Zaden en vruchten (kapsels) van Gossypium spp., en EL, E (Andalucia,

niet-geégreneerde katoen Catalonia, Extremadura,
Murcia, Valencia)

Delen van planten van Eucalyptus 'Herit EL,P




Hout, voor zover dit, geheel of gedeeltelijk, zijn natuurlijke ronde oppervlak, met of zonder
schors, heeft behouden, dan wel de vorm heeft van plakjes, spanen, kleine stukjes, zaagsel,
resten en afval van hout, alsmede in de vorm van stuwmateriaal, tussenschotten, laadborden
of verpakkingsmateriaal dat/die wordt/worden gebruikt bij het vervoer van voorwerpen van
allerlei aard, voor zover het hout uit planteziektenkundig oogpunt een gevaar inhoudt, en
dat :

a) geheel of gedeeltelijk is verkregen uit naaldbomen (Coniferales),
met uitzondering van Pinus L., van oorsprong uit Tsjechié,
en
b) beantwoordt aan één van de volgende omschrijvingen :
GN-code Omschrijving
4401 10 Brandhout, in de vorm van ronde of andere blokken, rijshout,
takkenbossen en dergelijke
4401 22 Hout in plakjes, spanen of kleine stukjes
= ander dan naaldhout
ex 4401 30 Resten en afval, van hout, niet geperst tot blokken, briketten,

palets of dergelijke vormen

4403 20 Hout, onbewerkt, indien ontschorst, ontdaan van het spint of -

enkel vierkant behakt of vierkant bezaagd :

- ander dan behandeld met verf, met creosoot of met
andere conserveringsmiddelen

ex 4404 10 Gekloofde staken; palen en stokken van hout, aangepunt doch
niet overlangs gezaagd '

4406 10 Houten dwarsliggers en wisselhouten :
- niet geimpregneerd

ex 4407 10 Hout, overlangs gezaagd of afgestoken, dan wel gesneden of

geschild, niet geschaafd, geschuurd of met vingerlasverbinding,
met een dikte van meer dan 6 mm (meer bepaald balken,

planken, platen, latten)
ex 441510 Pakkisten, kratten, trommels
ex 4415 20 Laadborden, laadkisten en andere laadplateaus

- met uitzondering van laadborden en laadkisten die
voldoen aan de norm voor "UIC-laadborden" en
dienovereenkomstig zijn gemerkt

Andere beschermde gebieden zijn vermeld in bijlage III.B.1.b en IL.B.2.b.
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c.Planten en plantaardige produkten die potentieel drager zijn van plagen die risico's
opleveren voor bepaalde ziektevrije gebieden

d. Planten en plantaardige produkten die potentieel drager zijn van plagen die risico's
opleveren voor één van de partijen of een deel daarvan

Vruchten van Citrus L., Fortunella Swingle, Europese Gemeenschap
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten van Beta vulgaris L. bestemd voor Tsjechi¢
voer voor dieren of industriéle verwerking

26



2.: ANDERE MATERIALEN

a.  Andere materialen die potentieel drager zijn van plagen die risico's opleveren voor
beide partijen ~

Grond en groeimedium als zodanig, geheel of gedeeltelijk bestaande uit grond of vaste

organische stoffen zoals plantedelen, humus met turf of schors, doch niet uitsluitend
bestaande uit turf.

b.  Andere materialen die potentieel drager zijn van plagen die risico's opleveren voor
bepaalde beschermde gebieden

Grond en niet-gesteriliseerd afval van DK, IRL, PT (Azoren), UK, S, FI, F

bieten (Beta vulgaris L.) (Bretagne)

Gebruikte landbouwmachines DK, IRL, PT (Azoren), UK, S, FI, F
(Bretagne)

¢.  Andere materialen die potentieel drager zijn van plagen die risico's opleveren voor
bepaalde ziektevrije gebieden

d. Andere materialen die potentieel drager zijn van plagen die risico's opleveren
voor één partij of een deel daarvan

Grond en niet-gesteriliseerd afval van Tsjechié
bieten (Beta vulgaris L.)
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BIJLAGE I

BEVOEGDE AUTORITEITEN

(i) De controles op veterinair en fytosanitair gebied in Tsjechié worden verricht deels door het
Ministerie van Landbouw en het Ministerie voor Volksgezondheid van Tsjechié, deels door
de Nationale Veterinaire Dienst van Tsjechié en/of de Nationale Fytosanitaire Dienst van
Tsjechié. ‘

Het Ministerie van Landbouw van Tsjechié is verantwoordelijk voor de algemene
codrdinatie, het toezicht, de inspecties/audits en de vereiste wetgevende maatregelen

die een uniforme toepassing van de veterinaire en fytosanitaire maatregelen in
Tsjechié moeten garanderen.

Het Ministerie van Volksgezondheid van Tsjechié is verantwoordelijk voor de
vaststelling van de maatregelen op het gebied van de volksgezondheid.

Met betrekking tot de uitvoer naar de Gemeenschap zijn de Nationale Veterinaire
Dienst en de Nationale Fytosanitaire Dienst van Tsjechié verantwoordelijk voor de
controle op de produktieomstandigheden en -voorschriften, en voor het afgeven van
certificaten betreffende de inachtneming van de overeengekomen voorschriften op het
gebied van de diergezondheid, de volksgezondheid en het welzijn van dieren, alsmede
voor het afgeven van fytosanitaire certificaten betreffende de inachtneming van de
overeengekomen voorschriften op fytosanitair gebied.

(i) In de Gemeenschap wordt de verantwoordelijkheid op veterinair en fytosanitair gebied
gedeeld door de met de bescherming op veterinair en fytosanitair gebied belaste diensten
van elke Lid-Staat enerzijds en die van de Commissie van de Europese Gemeenschappen
anderzijds. Met name geldt het volgende:

De Commissie van de Europese Gemeenschappen is verantwoordelijk voor de
algemene codrdinatie, het toezicht, de inspecties/audits en de vereiste wetgevende
maatregelen die een uniforme toepassing van de voorschriften inzake diergezondheid,
volksgezondheid, welzijn van dieren en planteziekten in de Gemeenschap moeten
garanderen.

Met betrekking tot de uitvoer naar Tsjechié zijn de Lid-Staten verantwoordelijk voor de
controle op de produktieomstandigheden en -voorschriften, en voor het afgeven van
certificaten betreffende de inachtneming van de overeengekomen voorschriften op het
gebied van de diergezondheid, de volksgezondheid en het welzijn van dieren, alsmede
voor het afgeven van fytosanitaire certificaten betreffende de inachtneming van de
overeengekomen voorschriften op fytosanitair gebied.
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BIJLAGE Il
LIJST VAN ZIEKTEN EN PLAGEN
A: ZIEKTEN WAARVOOR REGIONALISATIE VAN TOEPASSING IS

Mond- en klauwzeer

Vesiculeuze stomatitis

Vesiculaire varkensziekte

Runderpest

"Peste des petits ruminants” (ziekte van kleine herkauwers)
Besmettelijke boviene pleuropneumonie

Besmettelijke nodulaire dermatose (lumpy skin disease)
Blue tongue

Epizodtische hemorragische ziekte

Schapepokken en geitepokken

Paardepest

Afrikaanse varkenspest

Klassieke varkenspest

Besmettelijke varkensverlamming (Teschener ziekte)
Vogelpest (sterk pathogene aviaire influenza)

Newcastle disease (pseudo-vogelpest)
Paardeéncefalomyelitis, met inbegrip van Venezolaanse paardeéncefalomyelitis
Riftdalkoorts

Vesiculair exantheem

Ziekten van vissen, tweekleppige weekdieren en van schaal- en schelpdieren en de
produkten daarvan worden later behandeld.
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Bijlage 1ll.B.1

Quarantaineziekten die zijn erkend door de

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

1. Plagen die voor zover bekend op het grondgebied van beide partijen niet voorkomen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

a) Insekten, mijten en nematoden, in all

e stadia van hun ontwikkeling

Acleris spp.(niet-Europese)

Aculops fuchsiae Fuchsia L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Amauromyza maculosa

Anomala orientalis -

Anoplophora chinensis o

Anoplophora malasiaca

Anthonomus bisignifer Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met diti&ndering
van zaden

Anthonomus signatus Fragaria L. Pilanten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Aphelenchoides besseyi' Oryza spp. Zaden

Arrhenodes minutus .

Aschistonyx eppoi Juniperus L. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden,

van oorsprong uit niet-Europese landen

Bemisia tabaci (niet-Europese), vector voor Bean
golden mosaic virus '

Bemisia tabaci (niet-Europese), vector voor Cowpea
mild mottle virus

Bemisia tabaci (niet-Europese), vector voor Euphorbia
mosaic virus '

Bemisia tabaci (niet-Europese), vector voor Florida
tomato virus

Bemisia tabaci (niet-Europese), vector voor Lettuce
infectious yellows virus

Bemisia tabacl (nlet-Europese), vector voor Pepper
mild tigré virus

Bemisia tabacl (niet-Europese), vector voor Squash
leaf curl virus

Bursaphelenchus xylophilus

Abies Mill., Cedrus Trew, Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L.,
Pseudotsuga Carr., Tsuga Carr.

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden,
en hout van Coniferae, van oorsprong uit niet-
Europese landen

Carposina niponensis

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L.

Planten, met uitzondering van zaden, van
oorsprong uit niet-Europese landen

Choristoneura spp (niet-Europese)

Cicadellidae (niet-Europese) waarvan bekend is dat zij
een vector zijn voor de zlekte van Pierce (veroorzaakt
doorXylella fastidiosa), zoals Carneocephala fulgida

Cicadellidae (niet-Europese) waarvan bekend is dat zij
een vector zijn voor de ziekte van Pierce (veroorzaakt
door Xylella fastidiosa), zoals Draeculacephala minerva

Cicadellidae (niet-Europese) waarvan bekend is dat zij
een vector zijn voor de Ziekte van Pierce (veroorzaakt
door Xylella fastidiosa), zoals Graphocephala
atropunctata

Conotrachelus nenuphar

Enarmonia packardi

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L.

Planten, met uitzondering van zaden, van
oorsprong uit niet-Europese landen

Enarmonia prunivora

Cydonia Mil., Malus Mill, Prunus L.,
Pyrus L.

Planten, met uitzondering van zaden, van
oorsprong uit niet-Europese landen

Grapholita inopinata

Cydonia Mil., Malus Mill,, Prunus L.,

Pyrus L.

Planten, met uitzondering van zaden, van
oorsprong uit niet-Europese landen
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Bijlage Ill.B.1

uarantaineziekten die zijn erkend door de

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

1. Plagen die voor zover bekend op het grondgebied van beide partijen niet voorkomen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

Heliothié zea

Lirlomyza sativae

Listronotus bonariensis

Cruciferae, Gramineae, Trifolium
spp.

Zaden van oorsprong uit Argentinié, Australie,
Bolivig, Chili, Nieuw-Zeeland en Uruguay

Longidorus diadecturus

- |Margarodes, niet-Europese soort zoals Margarodes | Vitis L. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

prieskaensis

Margarodes, niet-Europese soort zoals Margarodes | Vitis L. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

vitis

Margarodes, niet-Europese soort zoals Margarodes | Vitis L. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

vredendalensis

Monochamus spp (niet-Europese)

Nacobbus aberrans

Numonia pyrivorella Pyrus L. Planten, met uitzondering van zaden, van
oorsprong uit niet-Europese landen

Oligonychus perditus Juniperus L. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden,
van oorsprong uit niet-Europese landen

Pissodes spp.(niet-Europese) Coniferales Planten, met uitzondering van vruchten en zaden,

hout met bast en bast, zonder andere delen, van
oorsprong uit niet-Europese landen

Premnotrypes spp (niet-Europese)

Pseudopithyophtorus minutissimus

Pseudopithyophtorus pruinosus

Radopholus citrophilus

Araceae, Marantaceae, Musaceae,
Persea spp.,Strelitziaceae

Planten, beworteld of met aanhangend of
bijgevoegd groeimedium

Scaphoideus luteolus

Scolytidae spp.(niet-Europese)

Coniferales

Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van
vruchten en zaden, hout met bast, en bast, zonder
andere delen, van oorsprong uit niet-Europese
landen

Spodoptera eridania

Spodoptera frugiperda

Spodoptera litura

Tachypterellus quadrigibbus

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L.

Planten, met uitzondering van zaden, van
oorsprong uit niet-Europese landen

Tephritidae (niet-Europese) zoals Anastrepha
fraterculus

Tephritidae (niet-Europese) zoals Anastrepha ludens

Tephritidae (niet-Europese) zoals Anastrepha obliqua

Tephritidae (niet-Europese) zoals Anastrepha
suspensa

Tephritidae (nlet-Europese) zoals Dacus ciliatus

Tephritidae (niet-Europese) zoals Dacus cucurbitae

Tephritidae (niet-Europese) zoals Dacus dorsalis

Tephritidae (niet-Europese) zoals Dacus tryoni

Tephritidae (nlet-Europese) zoals Dacus tsuneonis

Tephritidae (nlet-Eurcpese) zoals Dacus zonatus
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Bijlage liI.B.1

Quarantaineziekten die zijn erkend door de

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

1. Plagen die voor zover bekend op het grondgebied van beide partijen niet voorkomen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

Tephritidae (niet-Europese) zoals Epochra canadensis

Tephritidae (niet-Europese) zoals Pardalaspis
cyanescens

Tephritidae (niet-Europese) zoals Pardalaspis quinaria

Tephritidae (niet-Europese) zoals Pterandrus rosa

Tephritidae (niet-Europese) zoals Rhacoclaena
Japonica

Tephritidae (niet-Europese) zoals Rhagoletis cingulata

Tephritidae (niet-Europese) zoals Rhagoletis completa

Tephritidae (niet-Europese) zoals Rhagoletis fausta

Tephritidae (niet-Europese) zoals Rhagoletis
indifferens

Tephritidae (niet-Europese) zoals Rhagoletis mendax

Tephritidae (niet-Europese) zoals Rhagoletis
pomonella .

Tephritidae (niet-Europese) zoals Rhagoletis ribicola

Tephritidae (niet-Europese) zoals Rhagoletis suavis

Thrips palmi

Xiphinema americanum (niet-Europese)

Xiphinema californicum

b) Bacterién

Erwinia stewartii

Zea mais L.

Zaden

Xanthomonas campestris pv. orizicola

Oryza spp.

Zaden

Xanthomonas campestris pv. oryzae

Oryza spp.

Zaden

Xylelia fastidiosa

c) Schimmels

Alternaria alternata (niet-Europese pathogene isolaten)

Cydonia Mil., Malus Mill., Pyrus L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden, van oorsprong uit niet-Europese landen

Apiosporina morbosa Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Atropellis spp. . Pinus L. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden,
bast, zonder andere delen, en hout

Ceratocystis coerulescens Acer saccharum Planten, met uitzondering van vruchten en zaden,
en hout, ook wanneer het hout niet meer zijn
natuurlijke ronde opperviak heeft, van oorsprong uit
Noordamerikaanse landen

Ceratocystis fagacearum

Cercoseptoria pini-densiflorae Pinus L. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden,
en hout o

Chrysomyxa arctostaphyli o

Ciborinia camilliae Camellia L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering

van zaden, van oorsprong uit niet-Europese landen

Cronartium spp. (niet-Europese)
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Bijlage 1lI.B.1

Quarantaineziekten die zijn erkend door de

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

1. Plagen die voor zover bekend op het grondgebied van beide partijen niet voorkomen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

Diaporthe vaccinil

Vaccinium spp.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Endocronartium spp. (niet-Europese)

Fusarium oxysporum f.sp. albedinis

Phoenix spp.

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Guignardia laricina

Guignardia piricola

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus L.,
Pyrus L.

Planten, met uitzondering van zaden, van
oorsprong uit niet-Europese landen

Gymnosporangium spp. (nlét—Europese)

Inonotus weirii

Melampsora farlowii

Monliinia fructicola

Mycosphaerelia larici-leptolepis

Mycosphaerella populorum

Phoma andina

Phyliosticta solitaria

Puccinia pitteriana

Solanaceae

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Scirrhia acicola

Pinus L.

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Septoria lycopersici var. malagutii

Thecaphora solani

Tilletia indica

Trechispora brinkmannii

Venturia nashicola

Pyrus L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden, van oorsprong uit niet-Europese landen

d) Virussen en virusachtige organismen

Beet curly top virus (niet-Europese Isolaten)

Beta vulgaris L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Black raspberry latent virus

Rubus L.

Planten, bestemd voor opplant

Elm phloem necrosis mycoplasm

Little cherry pathogen (niet-Europese isolaten)

.

Prunus cerasus L., Prunus avium
L., Prunus incisa Thunb., Prunus
sargentii Rehd.Prunus serrula
Franch., Prunus serrulata Lindl.,
Prunus speciosa (Koidz.) Ingram,
Prunus subhirtella Mig., Prunus
yedoensis Matsum. en hybriden
daarvan

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Aardappelvirussen en virusachtige organismen zoals
Andean potato latent virus

Aardappelvirussen en virusachtige organismen zoals
Andean potato mottle virus

Aardappelvirussen en virusachtige organismen zoals
Arracacha virus B, oca strain

Aardappelvirussen en virusachtige organismen zoals
niet-Europese Isolaten van aardappelvirussen
AM,S,V.XY (Incl. Yo,Yn,Yc) en Potato leaf roll virus

Aardappelvirussen en virusachtige organismen zoals
Potato black ringspot virus

Aardappelvirussen en virusachtige organismen zoals
Potato spindle tuber virold

3o




Bijlage lil.B.1 Quarantaineziekten die zijn erkend door de

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

1. Plagen die voor zover bekend op het grondgebied van beide partijen niet voorkomen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

Aardappelvirussen en virusachtige organismen zoals
Potato virus T

Prunus necrotic ringspot virus?

Rubus L.

Planten, bestemd voor opplant

Tobacco ringspot virus

Tomato ringspot virus

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L.,Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Blueberry leaf
mottle virus

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L.,Ribes L., Rubus L., sn Vitis L., zoals Cherry rasp
leaf virus (American)

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L.,Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals niet-Europese
virussen en virusachtige organismen

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus

L. Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Peach mosaic
virus (American)

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L.,Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Peach phony
rickettsia

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill.,, Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L.,Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Peach roselte
mosalc virus

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mili., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L..Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Peach rosette
mycoplasm

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L.,Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Peach X-
disease mycoplasm

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L.,Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Peach yellows
mycoplasm

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Miil., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L..Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Plum line
pattern virus (American)

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L..Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Raspberry leaf
curl virus (American)

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill,, Prunus L., Pyrus
L..Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Strawberry
iatent 'C' virus

Virussen en virusachtige organismen van Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus
L.,Ribes L., Rubus L., en Vitis L., zoals Strawberry
witches' broom mycoplasm




Bijlage lll.B.1 Quarantaineziekten die zijn erkend door de
Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

1. Plagen die voor zover bekend op het

grondgebied van beide partijen niet voorkomen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

Door Bemisia tabaci overgedragen virussen, zoals
Bean golden mosaic virus

Door Bemisia tabaci overgedragen virussen, zoals
Cowpea mild mottle virus

Door Bemisia tabaci overgedragen virussen, zoals
Euphorbia mosaic virus

Door Bemisia tabaci overgedragen virussen, zoals
Florida tomato virus

Door Bemisia tabaci overgedragen virussen, zoals
Lettuce infectious yellows virus

Door Bemisia tabaci overgedragen virussen, zoals
Pepper mild tigré virus

Door Bemisia tabaci overgedragen virussen, zoals
Squash leaf curl virus

e) Parasietplanten

Arceuthobium spp. (niet-Europese)

' Aphelenchoides besseyi komt niet voor bij Oryza spp. in de Gemeenschap

2 Prunus necrotic ringspot virus komt niet voor bij Rubus L. in de Gemeenschap
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Bijlage Iil.B.1

Quarantaineziekten die zijn erkend door de

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

Europese Gemeenschap

2. Plagen die niet mogen worden binnengebracht of verspreid in bepaalde beschermde gebieden in de

Schadelijk organisme Planten* Besmet materiaal* Beschermd gebied
als bepaald in
Richtlijn 77/99/EEG
van de Raad,
Bijlage:
|a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling
Bemisia tabacl (Europese populaties) 1.8.2.01
Globodera pallida 1.B.a.01.a
b) Bacterién
Erwinia amylovora Chaenomeles Lindl., Delen van planten, met uitzondering van 11.8.b.02
Cotoneaster Ehr., Crataegus L., |vruchten, zaden en planten bestemd voor
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., |opplant, maar inclusief levende pollen voor
Malus Mill., Mespilus L., bestuiving
Pyracantha Roem., Pyrus L.,
Sorbus L. andere dan Sorbus
intermedia (Ehrh.), Stranvaesia
Lindl.
c) Schimmels
d) Virussen en virusachtige organismen
Beet necrotic yellow vein virus 1.B.b.01
Tomato spotted wilt virus 1.B.b.02




Bijlage 1ll.B.1 Quarantaineziekten die ziih erkend door de

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

3. Plagen die niet mogen worden binnengebracht of verspreid in bepaalde ziektevrije gebieden in

Tsiechische Republiek

Schadelijk organisme Planten*

Besmet materiaal*

Ziektevrij gebied

a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling

b) Bacterién

¢) Schimmels

—

d) Virussen en virusachtige organismen
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Bijlage 1ll.B.1

Quarantaineziekten die zijn erkend door de
Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

4. Plagen die voor zover bekend niet voorkomen op het grondgebied van slechts één pa

rtij

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

Plaag komt voor
zover bekend niet

Cherry leaf roll virus

voor in:
a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling
Aphelenchoides besseyi Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cZz
van zaden
Globodera pallemaalida cz
Liriomyza trifolii cz
Opogona sachari cZ
Popilia japonica cz
Radopholus similis Araceae, Marantaceae, Planten, beworteld of met aanhangend of cz
Musaceae, Persea bijgevoegd groeimedium
spp.,Strelitziaceae
Spodoptera littoralis cz
b) Bacterién
Erwinia chrysanthemi pv. dianticola Dianthus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
van zaden
Pseudomonas caryophylli [Burkholderia |Dianthus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
caryophylli} van zaden
Pseudomonas solanacearum cz
{Burkholderia solanacearum]
Pseudomonas syringae pv. persicae Prunus persica (L.) Batsch, Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
Prunus persica var. necyarina  |van zaden
(Ait.) Maxim
Xanthomonas campestris pv. pruni Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
[Xanthomonas arbaricola pv. pruni] van zaden
Xanthomonas fragariae Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
van zaden
Xylophilus ampelinus Vitis L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
van zaden
c) Schimmels
Ceratocystis fimbriata {.sp. platani Platanus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering (o4
van zaden, en hout, ook wanneer het hout niet
meer zijn natuurlijke ronde opperviak heeft
Colletotrichum acutatum Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
van zaden
Cryphonectria parasitica Castanea Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
van zaden, hout en bast, zonder andere delen
Cryphonectria parasitica Quercus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering CczZ
van zaden
Melampsora medusae cz
Scirrhia pini Pinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
van zaden
—
d) Virussen en virusachtigen organismen
Beet leaf curl virus Beta vulgaris L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
van zaden
Rubus L. Planten, bestemd voor opplant EG
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Bijlage 11l.B.1

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

Quarantaineziekien die zijn erkend door de

4. Plagen die voor zover bekend niet voorkomen op h

et grondgebied van slechts één partij

Schadelijk organisme Planten* Besmet materiaal* Plaag komt voor
‘ zover bekend niet
voorin:
Grapevine flavescense dorée MLO Vitis L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering cz
van zaden
Virussen en virusachtige organismen EG

van Cydonia Mill., Fragaria L., Malus
Mill., Prunus L., Pyrus L.,Ribes L.,
Rubus L., en Vitis L., zoals Strawberry
vein banding virus
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Bijlage lIL.B.1

Quarantaineziekten die zijn erkend door de

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek

5. Plagen waarvan bekend is dat zij op het grondgebied van beide partijen voorkommen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling

Bemisia tabaci (Europese populaties)3

Daktulosphaira vitifollae

Vitis L.

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Ditylenchus destructor

Crocus L., miniatuur cultivars en hybriden
daarvan van het geslacht Gladiolus Tourn. ex
L., zoals G.colvillei Sweet, G. callianthus
Marais, G.nanus hort., G.ramosus hort.,
G.tubergenii hort., Hyacinthus L., Iris L.,
Tigrida Juss., Tulipa L.

Bloembollen en knollen, besternd voor opplant

Ditylenchus destructor

Solanum tuberosum L.

Knollen, bestemd voor opplant

Ditylenchus dipsaci

Allium ascalonicum L., Allium cepa L., Allium
schoenoprasum L. )

Zaden en bollen, bestemd voor opplant

Ditylenchus dipsaci

Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss., Crocus
flavus Weston 'Golden Yellow', Galanthus L.,
Galtonia candicans (Baker) Decne,
Hyacinthus L., Ismene Herbert, Muscari
Miller, Narcissus L., Ornithogalum L.,
Puschkinia Adams, Scilla L., Tulipa L.

Bollen en knollen, bestemd voor opplant

Ditylenchus dipsaci

Medicago sativa L.

Zaden

Ditylenchus dipsaci

Allium porrum L..

Pianten, bestemd voor opplant

Globodera rostochiensis

Heliothis armigera

Lirlomyza bryoniae

Liriomyza huidobrensis

b) Bacterién

Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus

Clavibacter michiganensis ssp.
insidiousus

Medicago sativa

Zaden

Clavibacter michiganensis ssp.
michiganensis

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw.

Pianten, bestemd voor opplant

Erwinia amylovora

Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehr.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus L., Pyracantha Roem.,
Pyrus L., Sorbus L. andere dan Sorbus
intermedia (Ehrh.), Stranvaesia Lind|.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Xanthomonas campestris pv. phaseoli
[Xanthomonas axonopodis pv. phaseoli]

Phaseolus L.

Zaden

Xanthomonas campestris pv. vesicatoria
[Xanthomonas vesicatoria)

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw., Capsicum spp.

Planten, bestemd voor opplant

c) Schimmels

Didymelia ligulicola

Dendranthema (DC.) Des Moul.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Phialophora cinerescens

Dianthus L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

T
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Bijlage 11l.B.1 Quarantaineziekten die zijn erkend door de

Europese Gemeenschap en Tsjechische Republiek
5. Plagen waarvan bekend is dat zij op het grondgebied van beide partijen voorkommen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

Phytophtora fragariae var. fragariae

Fragaria L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Plasmopara halstedii

Helianthus annuus L.

Zaden

Puccinia horiana

Dendranthema (DC.) Des Moul.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Synchytrium endobioticum

Verticillium albo-atrum

Humulus lupulus

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Verticillium dahliae

Humulus lupulus

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

d) Virussen en virusachtige organismen

Apple proliferation mycoplasm

Apricot chlorotic leafroll mycoplasm

Arabis mosaic virus

Fragaria L., Rubus L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Beet necrotic yellow vein virus*

Chrysanthemum stunt viroid

Dendranthema (DC.) Des Moul.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Pear decline mycoplasm

Plum pox virus Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden
Potato stolbur mycoplasm Solanaceae Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering

van zaden

Raspberry ringspot virus Fragaria L., Rubus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden
Strawberry crinkle virus Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering

van zaden

Strawberry latent ringspot virus

Fragaria L., Rubus L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Strawberry mild yellow edge virus

Fragaria L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Tomato black ring virus

Fragaria L., Rubus L.

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

Tomato spotted wilt virus®

Apium graveolens L., Capsicum annuuum L.,
Cucumis melo L., Dendranthema (DC) Des
Moul., alle rassen van Nieuwguinese hybriden
Impatiens, Lactuca sativa L., Lycopersicon
lycopersicum (L.) , Nicotiana tabacum L.,
Solanum melogena L., Solanum tuberosum L.

Pilanten, bestemd voor opplant. Voor planten van
Nicotiana tabacum L. moet worden aangetoond
dat zij bestemd zijn voor verkoop aan
beroepsmatige tabakstelers

® Voor het grondgebled van de Europese Gemeenschap wordt Bemisia tabaci alleen voor de beschermde gebieden als een

quarantaineziekte beschouwd.

l

* Voor het grondgebled van de Europese Gemeenschap wordt Beet necrotic vein virus alleen voor de beschermde gebieden als

een quarantaineziekte beschouwd.

L

l

5" Voor het grondgebled van Tsjechié wordt Tomato spotted wilt virus beschouwd als een schadelijk organisme zonder specifiek

" besmet materiaal.

l




Bijlage Ill.B.2 Quarantaineziekten die alleen door de
Europese Gemeenschap zijn erkend .

1. Plagen die voor zover bekend op het grondgebied van beide partijen niet voorkomen

Schadelijk organisme Planten* : ‘ Besmet materiaal*

a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling

Aleurocanthus spp. Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Aonidiella citrina Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Diaphorina citri Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan,
en Muraya Konig

Eotetranychus lewlsi Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Eotetranychus orientalis Citrus L., Fortuneila Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Hishomonus phycitis Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Leucaspis japonica Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Myndus crudus

Radopholus citrophilus Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. of hybriden daarvan

Saissetia nigra Citrus L., Fortunella Swingle, Planten met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Scirtothrips aurantii Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Scirtothrips citri Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Scirtothrips dorsalis Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met vitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Toxoptera citricida Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Trioza erytreae Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Poncirus Raf. en hybriden daarvan
en Clausena Burm.f.

Unaspis citrl Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. of hybriden daarvan

b) Bacterién )
Cltrus greening bacterium Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden .
Poncirus Raf. en hybriden daarvan
Citrus variegated chlorosis Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Poncirus Raf. en hybriden daarvan
bbbt
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Bijlage 1il.B.2

Quarantaineziekten die alleen door de

Europese Gemeenschap zijn erkend

1. Plagen die voor zover bekend op het grondgebied van beide partijen niet voorkomen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

Xanthomonas campestris (alle stammen pathogeen
voor Citrus)

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

¢) Schimmels

Zaden

Cercospora angolensis

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van zaden

Elsinoe spp.

Fortunelia Swingle, Poncirus Raf.
en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Elsinoe spp.

Citrus L. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden,
behalve vruchten van Citrus reticulata Blanco en
van Citrus sinensis (L.) Osbeck, van oorsprong uit
Zuid-Amerika

Guignardia citricarpa

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van zaden

d) Virussen en virusachtige
jorganismen

Blight en Blight-like

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Cadang-Cadang virold

Palmae

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden, van oorsprong uit niet-Europese landen

Citrus mosaic virus

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Citrus tristeza virus (nlet-Europese isolaten)

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf, en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Leprosis

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Naturally spreading psorosis

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Palm Iethal yellowing mycoplasm

Palmae

Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden, van oorsprong uit niet-Europese landen

Satsuma dwarf virus

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf, en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Tatter leaf virus

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden

Witches' broom MLO

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden daarvan

Planten, met uitzondering van vruchten en zaden




Bijlage [Il.B.2

Quarantaineziekten die alleen door de

Europese Gemeenschap zijn erkend

2. Plagen die niet mogen worden binnengebracht of verspreid in bepaalde beschermde gebieden in de

Europese Gemeenschap
Schadelijk organisme Planten* Besmet materiaal* Beschermd gebied
als vastgesteld in
Richtlijn 77/93/EEG
van de Raad,
Bijlage :
a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling
Anthonomus grandis Gossypium spp. Zaden en vruchten, en niet-ge#greneerde katoen 11.B.a.01
Cephalcia lariciphila Larix Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering .8.a.02 o
van zaden -
Dendroctonus micans Abies Mill., Larix Mill., Picea Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering I.B.a.03
A.Dietr., Pinus L. en van vruchten en zaden; hout met bast; bast,
Pseudotsuga Carr. Zonder andere delen
Gilpinia hercyniae Picae A. Dietr. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering 11.B.a.04
van zaden
Gonipterus scutellatus Eucalyptus I'Herit Planten, met uitzondering van vruchten en zaden 11.B.a.05
Ips amitinus Abies Mill., Larix Mill., Picea Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering 11.B.a.06.a
A.Dietr. en Pinus L. van vruchten en zaden; hout met bast; bast,
zonder andere delen
Ips amitinus Coniferales Hout met bast; bast, zonder andere delen li.B.a.06.a
Ips cembrae Abies Mill., Larix Mill., Picea Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering 11.B.a.06.b
A.Dietr., Pinus L. en van vruchten en zaden; hout met bast; bast,
Pseudotsuga Carr. zonder andere delen
Ips cembrae Coniferales Hout met bast; bast, zonder andere delen 1.B.a.06.b
Ips duplicatus Abies Mill., Larix Mill., Picea Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering 1.B.a.06.c
A.Dietr. en Pinus L. van vruchten en zaden; hout met bast; bast,
zonder andere delen
Ips duplicatus Coniferales ‘|Hout met bast; bast, zonder andere delen IIAB.a.OG.c_ L
Ips sexdendatus Abies Mill., Larix Mill., Picea Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering 11.B.2.06.d
A.Dietr. en Pinus L. van vruchten en zaden; hout met bast; bast,
zonder andere delen
Ips sexdendatus Coniferales Hout met bast; bast, zonder andere delen 11.B.a.06.d
Ips typographus Abies Mill., Larix Mill., Picea Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering Il.B.a.06.e
A.Dietr., Pinus L. en van vruchten en zaden; hout met bast; bast,
Pseudotsuga Carr. zonder andere delen
Ips typographus Coniferales Hout met bast; bast, zonder andere delen 11.B.a.06.e
Leptinotarsa decemlineata 1.B.a.02
Matsucoccus feytaudi Coniferales Bast, zonder andere delen, en hout 11.B.a.07
Pissodes spp. (Europese) Abies Mill., Larix Mill., Picea Planten, met uitzondering van vruchten en 11.8.a.08
A.Dietr. en Pinus L. zaden, hout en bast, zonder andere delen
Pissodes spp. (Europese) Coniferales Hout, en bast, zonder andere delen 11.8.2.09
Sternochetus mangiferae Mangifera spp. Zaden, van oorsprong uit derde landen 11.8.2.09
Thaumetopoea pityocampa Pinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering 11.B.a.10
van vruchten en zaden
Xanthomonas campestris (alle stammen
pathogeen voor Citrus) o ]
b) Bacterién - S
Curtobacterium flaccumfaclens pv. Phaseolus vulgaris L., Dolichos |Zaden “1.B.bO1
flaccumfaciens Jacq. i
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Bijlage I1l.B.2 Quarantaineziekten die alleen door de
Europese Gemeenschap zijn erkend

2. Plagen die niet mogen worden binnengebracht of verspreid in bepaalde beschermde gebieden in de
Europese Gemeenschap

Schadelijk organisme Planten* Besmet materiaal* Beschermd gebied
als vastgesteld in
Richtlijn 77/93/EEG
van de Raad,
Bijlage :
¢) Schimmels
Glomerella gossypii Gossypium spp. Zaden en vruchten I1.B.c.01
Gremmeniella abietina Abies Mill,, Larix Mill., Picea A. |Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering 11.B.c.02
Dietr., Pinus L., Pseudotsuga |van zaden
Carr.
Hypoxylon mammatum Populus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering 1.B.c.03
van zaden
d) Virussen en virusachtige organismen
Citrus tristeza virus (Europese isolaten) |Citrus L., Fortunella Swingle,  [Vruchten met bladeren en stengels 11.8.d.01
Poncirus Raf. en hybriden
daarvan




Bijlage lli.B.2 Quarantaineziekten die alleen door de
Europese Gemeenschap zijn erkend

3. Plagen die niet mogen worden binnengebracht of verspreid in bepaalde ziektevrije gebieden in de

Tsjechische Republiek

Schadelijk organisme Planten* Besmet materiaal* Ziektevrij gebied
a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling
:)_ Bacterién
;Schimmels
:)Virussen en virusachtige organismen
W Eﬂ .

¢




Bijlage lil.B.2

Quarantaineziekten die alleen door de
Europese Gemeenschap zijn erkend

4. Plagen die voor zover bekend niet voorkomen op h

et grondgebied van slechts één pa

tij

Schadelijk organisme Planten* Besmet materiaal* Ziekte komt, voor
zover bekend, niet
voorin :
4
a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling
Circulifer haematoceps Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden cz
Poncirus Raf. en hybriden
daarvan
Circulifer tenelius Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden cz
Poncirus Raf. en hybriden
daarvan
b) Bacterién
c) Schimmels _
Phoma tracheiphila Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van zaden cz
Poncirus Raf. en hybriden
_|daarvan
d) Virussen en virusachtige organismen
Citrus tristeza virus (Europese isolaten), |Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden cz
Poncirus Raf. en hybriden
daarvan
Citrus vein enation woody gall Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden cz
Poncirus Raf. en hybriden )
daarvan
Spiroplasma citri Citrus L., Fortunella Swingle, Planten, met uitzondering van vruchten en zaden cz
Poncirus Raf. en hybriden
daarvan B )

¢+




Bijlage 1ll.B.2 Quarantaineziekten die alleen door de
Europese Gemeenschap zijn erkend

5. Plagen waarvan bekend is dat zij voorkomen op het grondgebied van beide partijen

Schadelijk organisme Planten* Besmet materiaal*

a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling

b) Bacterién

¢) Schimmels

d) Virussen en virusachtige organismen




Bijlage 111.B.3

Quarantaineziekten die alleen door
Tsjechische Republiek zijn erkend

1. Plagen die voor zover bekend op het grondgebied van beide partijen niet voorkomen

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

a) Insekten, mijten en nematoden, in all

e stadia van hun ontwikkeling

Diabrotica virgifera virgifera

Lymantria dispar (niet-Europese populaties)

b) Bacterién

¢) Schimmels

Sternocapella macrospora

Zeamais L. Zaden

Sternocapella maydis

Zea mais L. Zaden

d) Virussen en virusachtige
organismen

——
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Bijlage 1ll.B.3

Quarantaineziekten die alleen door

Tsjechische Republiek zijn erkend

2. Plagen die niet mogen worden binnengebracht of verspreid in bepaalde beschermde gebieden in de
Europese Gemeenschap

Schadelijk organisme Planten*

Besmet materiaal*

Beschermd gebied
als vastgesteld in
Richtlijn 77/93/EEG
van de Raad,
bijlage :

a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling

b) Bacterién

¢) Schimmels

—

d) Virussen en virusachtige organismen

Y@,




Bijlage l1l.B.3 Quarantaineziekten die alleen door
‘ Tsjechische Republiek zijn erkend

3. Plagen die niet mogen worden binnengebracht of verspreid in bepaalde ziektevrije gebieden van de

Tsjechische Republiek

Schadelijk organisme Planten*

Besmet materiaal*

Ziektevrij gebied

a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling

b) Bacterién

c) Schimmels

d) Virussen en virusachtige organismen




Bijlage 1I.B.3

Quarantaineziekten die alleen door

Tsjechische Republiek zijn erkend

4. Plagen die voor zover bekend niet voorkomen op het grondgebied van slechts één pa

ti

Schadelijk organisme

Planten*

Besmet materiaal*

Ziekte komt, voor
zover bekend, niet

voor in

a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling

Cacoecimorpha pronubana cz
Cacyreus marshalli Pelargonium L'Herit ex Ait. Planten bestemd voor opplant, met uitzondering |CZ
van zaden
Meloidogyne chitwoodi Solanum tuberosum L. Knollen, bestemd voor opplant cz
Meloidogyne chitwoodi Planten Planten met wortels, geplant of bestemd voor  |CZ
opplant
Spodoptera exigua Dendranthema (DC.) Des Moul.,|Planten bestemd voor opplant, met uitzondering [CZ
Dianthus L. en Pelargonium van zaden
L'Herit ex Ait.
b) Bacterién
c) Schimmels
Phytophtora fragaria var. rubi Rubus L. Planten bestemd voor opplant, met uitzondering [CZ

van zaden

d) Virussen en virusachtige organismen

Se




Bijlage 1il.B.3 Quarantaineziekten die alleen door
Tsjechische Republiek ziin erkend

5. Plagen waarvan bekend is dat zij voorkomen op het grondgebied van beide partijen

Schadelijk organisme Planten* Besmet materiaal*

a) Insekten, mijten en nematoden, in alle stadia van hun ontwikkeling

Quadraspidiotus permiciosus Acer L., Amelanchier Medic., Betula | Planten bestemd voor opplant, met uitzondering
L., Cercidiphyllum Sieb. et Zucc., |van zaden en met uitzondering van planten die door
Chaenomeles Lindl., CornusL., weefselcultuur zijn verkregen

Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,
Euonymus L., Fagus L., Juglans L.,
Ligustrum L., Lonicera L.,

Maciura Nutt., Malus Mill., Mespilus |Planten bestemd voor opplant, met uitzondering

L., Populus L., Prunus L., Ptelea L., |van zaden en met uitzondering van planten die door
Pyracantha Roemer, Pyrus L. Ribes |weefselcultuur zijn verkregen+C22

L., Rosa L., Salix L., Sorbus L.,
Spiraea L., Symphoricarpos
Duham., Syringa L., Tilia L. and
Ulmus L.

b) Bacterién

Xanthomonas populi Popuius L. Planten bestemd voor opplant, met uitzondering
van zaden

c¢) Schimmels

d) Virussen en virusachtige
organismen

*

HEen schadelijk organisme betreft alle planten, plantaardige produkten en andere

1materialen van de bijlagen I.B.1 en |.B.2 van dit protocol, tenzij daarbij een of meer

| plantesoorten en/of een of meer soorten besmet materiaal zijn vermeld.




BIJLAGE IV

REGIONALISATIECRITERIA

1. Gebieden of zones dienen volgens internationaal erkende criteria te worden vastgesteld
waaronder :

- de geografische omstandigheden;

- de epidemiologische situatie;

- handelspatronen;

- de meteorologische omstandigheden;

- de verspreiding van vectoren en alternatieve of secundaire gastheersoorten;

- administratieve grenzen;

- doelmatige controles van verplaatsingen over de grenzen van een zone;

- doelmatige bestrijdings-, controle- en bewakingsmaatregelen(') in, naargelang van het
geval, een niet-vrij gebied, een niet-vrije zone of een vrij gebied;

- het ecosysteem met inbegrip van de agronomie en het milieu.

2. Een beschermd gebied in de zin van artikel 2, lid 1, onder h), van Richtlijn 77/93/EEG van
de Raad( ) is een gebied met een doelmatige controle van planten, plantaardige produkten
en andere materialen die naar of binnen het gebied worden verplaatst, en met doelmatlge

bewakingsmaatregelen als omschreven in Richtlijn 92/70/EEG van de Commissie(’) in het
gebied

- waar één of meer plagen die in één of meer delen wel voorkomen, niet endemisch zijn,
noch voorkomen, hoewel de omstandigheden voor de ontwikkeling ervan daar wel
gunstig zijn;

- waar het gevaar bestaat dat, als gevolg van de gunstige ecologische omstandigheden,
bepaalde plagen voor bijzondere culturen zich toch zullen voordoen, hoewel deze
plagen niet endemisch zijn, noch voorkomen.

(") In de fytosanitaire sector betekent bestrijding de onderdrukking, inperking of uitroeiing van
een plaag.

() PBnrL 26 van 31.1.1977, blz. 20.

() PB nr. L 250 van 29.8.1992, blz. 37.

Y
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Gezondheidsmaatregelen als gelijkwaardig erkend:

levende dieren, sperma, eicellen, embryo's

::g::: of deel van éggw: Uitvoer EG - Tsjechié Uitvoer Tsjechié - EG Maatregelen
1.1. Slachtvarkens 21.05.03 modei certificaat: Beschikking: 92/324/EEG, Bijlage D | vd6r overeenkomst
IMZ-96/07-PJ10(EU) (PB L 177, 30.06.92, biz35) protocol, TR in
- aan de uitvoer voorafgaande - aan de uitvoer voorafgaande Beschikking 93/242
afzondering en melding afzondering, melding; schrappen.
- aanvullende garanties ten - aanvullende garanties t.a.v. AD TR: aan de uitvoer
aanzien van AD overeenkomstig | Duitsland (Thuringen, Sachsen, voorafgaande
93/24 Brandenburg, Mecklenburg- afzondering en
Vorpomern), Finland, VK(GB), melding schrappen.
Frankrijk(ZW) (93/24) CR/AD programma
goedkeuren.
1.2. Fok- en 21.05.01 model certificaat: Beschikking: 92/324/EEG, Bijlage C | vé6r overeenkomst
gebruiksvarkens 21.05.02 IMZ-96/07 PU12.(EU) (PB L 177, 30.06.92, biz.35) protocol TR in
- aan de uitvoer voorafgaande - aan de uitvoer voorafgaande Beschikking 93/242
afzondering en melding, afzondering, melding; schrappen, beide
- aanvullende garanties ten - aanvullende garanties t.a.v. AD partijen tests op VVZ
aanzien van AD overeenkomstig | Duitsland (93/244,93/24), Zweden, en KVP schrappen,
93/24 Oostenrijk, Luxemburg (93/244), TR: schrappen aan
Finland, VK(GB), Frankrijk(ZW) de uitvoer
(93/24) / - tot en met 31.12.1996, voorafgaande
Zweden nationale invoerregling t.a.v. | afzondering en
TGE (96/95) melding
CR/AD programma
goedkeuren.
2. Slachtrunderen 21.02.03 model certificaat: Beschikking 92/324/EEG, Bijlage B | v64r overeenkomst
IMZ-96/07-SJ10.(EV) (PB L 177, 30.06.92, blz.35) protocol, TR in
- aan de uitvoer voorafgaande - aan de uitvoer voorafgaande Beschikking 93/242
afzondering en melding afzondering, melding. schrappen. Aan de
uitvoer voorafgaan-de
afzondering en
melding schrappen
3.1. Geregistreerde fok- |21.01.01.01 modei certificaat: Beschikking 93/197/EEG, Bijlage Il B | TR paspoort
en gebruiks- 21.01.01.09 |IMZ-96/07-CHK.7(EU) (PB L 86, 06.04.93, blz.16)
paardachtigen 21.01.09
3.2. Geregistreerde 21.01.01.10 | model certificaat: Beschikking 92/260/EEG, Bijlage !l B | TR paspoort
paarden die tijdelijk IMZ-96/07-K90.6(EU) (PB L 130, 15.5.92, blz.67)
worden toegelaten
3.3. Opnieuw 21.01.01.10 | model certificaat Beschikking 93/195/EEG TR paspoort
binnenbrengen geregi- IMZ-96/07-K30.3(EUV) (PB L 86, 06.04.93, blz.1)
streerde paarden voor wijziging verklaring
wedrennen, wedstrijden
culturele manifestaties
3.4. voor de slacht 21.01.01.02 | model certificaat: Beschikking 93/196/EEG, Bijlage |
bestemde paardachtigen } 21.01.09 IMZ-96/07-JK.8(EU) (PB L 86, 06.04.93, blz.7)
die rechtstreeks naar
een slachthuis worden
vervoerd
4. Slachtschapen en 21.03.03 model certificaat: Beschikking: 93/198/EEG, deel 1(b) | véér overeenkomst
slachtgeiten 21.04.03 IMZ-96/07-OKJ.6(EU) (PB L 86, 06.04.93, blz.34) protoco! '
- aan de uitvoer voorafgaande - aan de uitvoer voorafgaande TR in Beschikking
afzondering en melding afzondering en melding 93/242 schrappen

<
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Sector of deel van
sector

ANIMO
CODE

Uitvoer EG - Tsjechié

Uitvoer Tsjechié - EG

Maatregelen

5.1 Fok- en gebruiks-
pluimvee, behalve
loopvogels en
eendagspluimvee

22.01.09
22.02.09

model certificaat
IMZ-96/07--DR-5(EU)

erkende inrichting (90/539

Beschikking: 96/482/EG, Bijlage A
(PB L 196 van 7.8.1996, blz. 13)

TR erkende inrichting (90/539)

- Saimonella voor Zweden en Finland
(95/160)

- tot en met 31.12.1996, nationale
maatregelen in verband met
rhinatrachettis bij kalkoenen

- aanvuilende garanties t.a.v. NCD
(vaccinatie) voor lerland, N.-lerland,
2weden, Finland, Denemarken
(Richtlijn 90/539, Beschikking 94/327,
92/346))

5.2 Eendagspluimvee

22.01.09
22.02.09

model certificaat

IMZ-86/07--DRZ.1.2(EU)

erkende inrichting (90/539

Beschikking: 96/482/EG, Bijlage C
(PB L 196 van 7.8.1996, biz. 13.)
TR erkende inrichting (90/539)
aanvuilende garanties t.a.v.

- Salmonella voor Zweden en
Finland (95/160)

- tot en met 31.12.1996, nationale
maatregelen in verband met
rhinotracheitis bij kalkoenen (96/93)
- aanvullende garanties t.a.v. NCD
(vaccinatie) voor lerland, N.-lerland,
Zweden, Finland, Denemarken
(Richtlijn 90/539, Beschikking 84/327,
92/346))

5.3 Broedeieren

41.01.01

model certificaat
IMH-96/07--NVD.9(EV)

erkende inrichting (90/539

Beschikking: 96/482/EG, Bijlage B
(PB L 196 van 7.8.1996, blz. 13.)
TR erkende inrichting (90/539)

- tot en met 31.12.1996, nationale
maatregelen in verband met
rhinotracheitis bij kalkoenen(96/93)
- aanvullende garanties ta.v. NCD
(vaccinatie) voor lerland, N.-lerland,
Zweden, Finland, Denemarken
(Richtlijn 90/538, Beschikking 94/327,
92/346)

6. Rundersperma

46.01.01

model certificaat:
IMH-96/07-SB.13(EU)
Spermacentra erkend
(Richtlijn 88/407)

Beschikking 94/577/EG, Bijlage A
deel | (PB L 221, 26.8.94, blz.26)
EEG heeft spermacentra erkend
Beschikking 93/693/EEG

7. Embryo's van
runderen

46.03.01

model certificaat:
IMH-96/07-EB.9a(EU)
Embryo-teams erkend
(Richtlijn 89/556)

Beschikking 94/280/EG, Bijlage A
deellen 2

(PB L 120, 11.05.94, blz.52)
Beschikking 92/452/EG

8. Varkenssperma

46.01.02

mode] certificaat:
IMH-96/07-SP.7(EU)
Spermacentra erkend
(Richtlijn 90/428)

Beschikking: 93/199/EEG
(PB L 86, 6.4.93, biz.43)

Spermacentra in TR
erkennen
(Richtiijn 90/429)

NI
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Gezondheidsmaatregelen als gelijkwaardig erkend: dierlijke produkten

31.12.04.01-05

31.12.04.08-10-

31.12.04.99

Sectorofdeelvan | B | ANIMO CODE | Uitvoer EG - Tsjechi Uitvoer Tsjechié - EG Maatregelen
1.4. Vers vlees van | D.G. }31.03.01.01-03 model certificaat: D.G.: Beschikking 94/845/EG, TR digestie-
varkens V.G. |31.03.02.01-04 IMH-86/01-MACP2.2(EV) Bijlage C methode als
31.03.03.08 Door EEG erkende inrichtingen | (PB L 352, 31.12.94, biz.38) alternatief voor
31.03.02.01-03 (Richtlijn 64/433) V.G.: Richtlijn 72/462/EEG, trichinascopie
31.03.02.06-08 Bijlage A invoeren
31.03.02.10 (PB L 302, 31.12.1972, biz.28)
31.03.02.99 Aanvullende garanties ta.v.
Salmoneila voor Zweden en
Finland 95/409/EG
Door EEG erkende inrichtingen
(Beschikking 93/542/EG)
1.2. Vers vleesvan | D.G. }31.02.01.01-03 model certificaat: D.G.: Beschikking 94/845/EG,
runderen V.G. [31.02.03.01-04 IMH-96/01-MACB.2(EU) Bijlage A
31.02.03.08 Door EEG erkende inrichting (PB L 352, 31.12.94, blz.38)
31.02.02.01-03 (Richtlijn 64/433) V.G.: Richtlijn 72/462/EEG,
31.02.02.06-10 Bijlage A
31.02.02.99 (PB L 302, 31.12.1972, blz.28)
Aanvullende garanties t.a.v.
Salmonella voor Zweden en
Finland 95/409/EG
Door EEG erkende inrichtingen
(Beschikking 93/542/EG)
1.3. Vers viees van | D.G. ]31.04.01.01-03 |'model certificaat. D.G.: Beschikking 94/845/EG, .
schapen en geiten V.G. |31.04.03.01-04 IMH-96/01-MACB.2(EU) Bijtage A
31.04.03.08 Door EEG erkende inrichting (PB L 352, 31.12.94, blz.38)
31.04.02.01-03 (Richtlijn 64/433) V.G.: Richtlijn 72/462/EEG,
31.04.02.06-10 Bijlage A
31.04.02.99 (PB L 302, 31.12.1972, blz.28)
31.05.01.01-03 Door EEG erkende inrichtingen
31.05.03.01-04 (Beschikking 93/542/EG)
31.05.03.08
31.05.02.01-03
31.05.02.06-10
31.06.02.99
1.4. Vers vleesvan | D.G. [31.01.01.01-03 mode! certificaat: D.G.: Beschikking 84/84S/EG, TR digestie-
paardachtigen V.G. }31.01.03.01-04 IMH-96/01-MACE.2(EV) Bijlage B methode als
31.01.03.99 Door EEG erkende inrichting V.G.: Richtlijn 72/462/EEG, alternatief voor
31.01.02.01-04 (Richtlijn 64/433) Bijlage A trichinoscopie
31.01.02.07-08 Door EEG erkende inrichtingen | invoeren
31.01.02.10 (Beschikking 93/542/EG)
31.01.02.99
2. Vers vlees van D.G. {31.1201.01-05 maodel certificaat: Beschikking: 94/984/EG, inrichtingen
pluimves 31.12.01.08 IMH-96/01-DRM.SB(EU) Bijlage Il A (PB L 379, 31.12.94, |} erkennen
31.12.01.99 blz.11)
31.12.02.01-05 - aanvullende garanties t.a.v.
31.12.02.08 NCD (vaccinatie) voor lerland,
31.12.02.99 N.-lerland, Zweden, Finland,
31.12.03.01-05 Denemarken (94/984)
31.12.03.08
31.12.03.99
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Sector of deel van

D.G.

sector VG. ANIMO CODE Uitvoer EG - Tsjechié Uitvoer Tsjechié - EG Maatregelen
3 Vieesprodukten V.G. |31.17.01-04.03 model certificaten: D.G. D.G.
runderen, buffels D.G. |31.17.11-14.03 |IMH-96/01-MATO.6B(EU) Beschikking 91/449/EEG Beschikking
schapen, 31.17.05.01-02 | IMH-96/01-MATO.6A(EUV) (PB L 240, 29.8.91, biz. 29.) 96/../EG
geiten, 31.17.05.04-05 | IMH-96/01-MAVTN.2(EU) V.G. overeenkomst
varkens, 31.17.06.01-05 | Inrichtingen erkend Richtlijn 72/462/EEG, Bijlage C | wijziging
paardachtigen 31.15.07.01-11 (Richtlijn 77/99) (PB L 302, 31.12.72, blz.28) certificaten TR
31.15.08.01 voorlopige lijst van in TR erkende | overeenkomstig
31.15.08.03-04 inrichtingen Beschikking
31.15.08.11 (Richtlijn 77/99) 96/../EG
31.15.09.02-03 Beschikking 97/../EG
31.15.10.03 beschikking
31.18.01-2.01.03 voorlopige lijst
31.18.01-02.99
4. Serum van D.G. }49.01.01.02 model certificaat: Beschikking: 94/143/EG TR: inrichtingen
paardachtigen 49.01.02.02 IMH-95/03-SE.1(EU) (PB L 62, 05.03.94, biz.41) registreren
Inrichtingen geregistreerd lijst van in TR erkende
(Richtlijn 92/118) inrichtingen (Richtlijn 92/118)
Beschikking 97/../EG
5. klieren, organen | D.G. | 49.01.01.01 model certificaat Beschikking van de beschikking
en geheel bloed voor 49.01.03.01 IMH-95/12-FARM.2(EV) Commissie 92/183/EEG en vooriopige lijst
de farmaceutische 50.01.01.02 Inrichtingen geregistreerd 92/187/EEG
industrie 50.01.02.02 (Richtlijn 92/118) (PB L 84, 31.03.92, biz.33)
50.01.99.02 voorlopige lijst van in TR
50.01.01-04.03 geregistreerde inrichtingen
50.01.99.03 (Richtlijn 92/118)
50.01.01.04 Beschikking 97/../EG
50.01.03-04.04 -
50.01.01-04.05
50.01.01.06
50.01.04.06
50.01.01.07
50.01.03-04.07
50.01.01.08
50.01.03-04.05
50.01.01.09
50.01.04.10
6. Onbewerkte veren | D.G. | 44.01.01-04 geen certificaat, voorschriften geen cettificaat, voorschriften in
en wol zelfde als Bijlage |, Hfst. 15 van | Bijlage |, Hfst. 15 van
Richtlijn 92/118/EEG van de Richtlijn 92/118/EEG van de
Raad; Raad; !
7. Varkenshaar D.G. |44.01.05 model certificaat: Beschikking 94/435/EEG, van de
IMH-95/03-STE.1(EV) Commissie, Bijlage A
(PB L 180, 14.7.94, blz.40)
8.1. Rauwe melk D.G. |33.01.02.01-04 model certificaat: Beschikking 95/343/EG, Bijlage A | beschikking
voor menselijke V.G. |33.01.03.01-04 |IMH-85/11-MILH2.1(EU) (P8 L 200, 24.08.95, biz.52) voorlopige lijst

consumptie, voor
centraal melkdepot,
centrum voor stan-
daardisering, behan-
delingsinrichting,
verwerkingsin-
richting

Inrichtingen erkend
(Richtlijn 92/46)

voorlopige lijst van in TR erkende
inrichtingen (Richtlijn 92/46)
Beschikking 97/../[EG
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Sector of deel van .G.
sector v 32 ANIMO CODE Uitvoer EG - Tsjechié Uitvoer Tsjechié - EG Maatregelen
8.2. Warmtebe- D.G. 133.01.04.01 model certificaat: Beschikking 95/343/EG, beschikking
handelde melk en V.G. }133.01.04.09-12 | IMH-95/11-MILH1.1(EU) Bijlage B/C voorlopige lijst
melkprodukten van 33.02.01.00 Inrichtingen erkend (PB L 200, 24.08.95, bl2.52)
warmtebehandelde 33.03.04.01 (Richtlijn 92/46) voorlopige lijst van in TR erkende
melk of 33.03.01.01 inrichtingen (Richtlijn 92/46)
melkprodukten voor 33.03.09.01 Beschikking 97/../EG
menselijke 33.03.05.01
consumptie 33.03.10.01

33.03.11.01

33.03.03.01

33.03.13.01

33.03.14.01

33.03.24.01

33.03.02.01-05

33.03.02.09

33.04.01.01-04

33.04.02.01-04

33.04.03.01-04

33.04.09

33.04.04-05

33.04.06.00
8.3. Rauwe melk en | D.G. |33.01.01.01-04 model certificaat: Beschikking 95/343/EG, Bijlage D| beschikking
rauwe melk- V.G. |33.02.02.00 IMH-95/11-MILH3.1(EV) (PB L 200, 24.08.95, bi2.52) voorlopige lijst
produkten voor 33.03.04.02 Inrichtingen erkend vooriopige lijst van in TR erkende
menselijke 33.03.01.02 (Richtlijn 92/46) inrichtingen (Richtlijn 92/46)
consumptie 33.03.09.02 Beschikking 97/../EG

33.03.05.02 :

33.03.10.02

33.03.11.02

33.03.03.02

33.03.14.02

33.04.11.01-04
33.04.12.01-04
33.04.13.01-04

33.04.19
33.04.14
33.04.16
33.09.01-02
33.09.99
9.1. Melk en melk- D.G. |33.10.02.05 model certificaat: Beschikking 95/341/EG, Bijlage | } beschikking
produkten niet voor IMH-95/11-MILZ1.1(EV) (PB L 200, 24.08.95, biz.42) voorlopige lijst
menselijke Inrichtingen geregistreerd voorlopige lijst van in TR
consumptie die één (Richtlijn 92/118) geregistreerde inrichtingen
enkele warmte- (Richtlijn 92/118)
behandeling hebben Beschikking 97/../EG
ondergaan
9.2 D.G. {33.10.02.05 model certificaat: Beschikking 95/341/EG, Bijlage Il | beschikking
Warmtebehandelde IMH-95/11-MILZ3.1(EV) (PB L 200, 24.08.95, biz.42) vooriopige lijst
melkprodukten niet Inrichtingen geregistreerd voorlopige lijst van in TR
voor menselijke (Richtlijn 92/118) geregistreerde inrichtingen
consumptie met pH (Richtlijn 92/118)
van minder dan 6 Beschikking 97/../EG
9.3. Melk en melk D.G. |33.10.02.01-04 | model certificaat: Beschikking 95/341/EG, beschikking
produkten niet voor 33.10.02.99 IMH-95/11-MILZ2.1(EV) Bijlage Il voorlopige lijst
menselijke Inrichtingen geregistreerd (PB L 200, 24.08.95, blz.42)
consumptie, die zijn (Richtiijn 92/118) voorlopige lijst van in TR
gesteriliseerd of een geregistreerde inrichtingen
dubbele (Richtlijn 92/118)
warmtebehandeling Beschikking 97/../EG
hebben ondergaan
10. Darmen van D.G. |31.17.15.02-05 |IMH-85/04-ZVIS.2(EU) Beschikking 94/187/EEG

dieren

31.17.15.09

(PB L 89, 06.04.94, biz.18)

)
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Sector of deel van

D.G.

sector V.G. ANIMO CODE Uitvoer EG - Tsjechié Uitvoer Tsjechié - EG Maatregelen

11.1. Voor dierlijke D.G. |47.01.01.01-08 mode! certificaat: Beschikking 94/344/EG van de TR: inrichtingen

consumptie 47.01.01.99 IMH-95/04-TZBNR.1{EU) Commissie erkennen

bestemde verwerkte Inrichtingen erkend (PB L 154, 21.06.94, biz.45)

dierlike eiwitten van (Richtlijn 90/667)

laag-risico-materiaal

en produkten,

behalve dergelijke

eiwitten bevattend

voeder voor

gezelschaps-dieren

11.2. Voor dierlijke D.G. |47.01.01.01-08 IMH-96/01-TZBVR.2(EU) Beschikking 94/344/EG van de | TR: inrichtingen

consumptie 47.01.01.99 Inrichtingen erkend Commissie, Bijlage A erkennen,

bestemde verwerkte (Richtlijn 90/667) (PB L 154, 21.06.94, blz.45) verwijzing naar
dierlijke eiwitten van hist IV van
hoog-risico-materiaal bijlage bij

en produkten, 92/562

behalve dergelijke schrappen

produkten bevattend

voeder voor

gezelschaps-dieren

in hermetisch

gesloten recipiénten

11.3. Vismeel, met | D.G. |47.01.01.02 model certificaat: Beschikking 94/344/EG van de | TR: inrichtingen

inbegrip van meel 96/01-RYBM.2(EV) Commissie, Bijlage C erkennen

van niet zeezoogdier Inrichtingen erkend (PB L 154, 21.06.94, biz.45)

zijnde zeedieren en (Richtlijn 90/667)

dergelijke eiwitten

bevattende

produkten, behalve

voeder voor

gezelschapsdieren

12. Gedroogde D.G. |48.01.2¢ model certificaat: Beschikking 94/446/EG van de

beenderen, hoornen, IMH-96/01-KOS.3(EV) Commissie (handelsdocument)

hoeven en produkten (PB L 183, 19.07.94, blz.46)

daarvan, behalve

meel, niet voor

menselijke of

dieriijke consumptie

13.1. Halfvochtig D.G. |47.01.02.03 model certificaat: Beschikking 94/309/EG, Bijlage B TR inrichtingen

voeder voor IMZ-95/04-PETKRM2.1(EV) (PB L 137, 01.06.94, blz.62) registreren

gezelschapsdieren inrichtingen geregistreerd
(Richtlijn 90/667)

13.2. Gedroogd D.G. |47.01.02.04 model certificaat: Beschikking 94/309/EG, Bijlage C| TR inrichtingen

voeder voor IMK-95/04-PETKRM3.1(EU) (PB L 137, 01.06.94, blz.62) registreren

gezelschapsdieren inrichtingen geregistreerd
(Richtlijn 90/667)

13.3. Voeder voor D.G. |47.01.02.02 model certificaat: Beschikking 94/309/EG, Bijlage A| TR inrichtingen

gezelschapsdieren in IMK-96/01-PETKRM1.2(EU) (PB L 137, 01.06.94, blz.62) registreren

hermetisch gesloten inrichtingen geregistreerd

recipiénten (Richtlijn 90/667)

13.4. Hondekluiven |D.G. |47.01.02.05 model certificaat: Beschikking 84/309/EG, Bijlage D| TR inrichtingen
IMK-95/04-PETKRM4.1(EU) (PB L 137, 01.06.94, blz.62) registreren
inrichtingen geregistreerd
(Richtlijn 90/667)

14.1 Vlees van wilde | D.G. |31.11.02.02-03 model certificaat: Beschikking 96/../EG, Bijlage A | TR: varkens

tweehoevige dieren, | V.G. IMH-96/01-MSZ.1(EV) voorlopige lijst van in TR erkende uitzon'c!e(en

behalve wilde inrichtingen (Richtlijn 92/45) beschlk.klng“
varkens inrichtingen erkend Beschikking 97/../EG voorlopige lijst
(Richtlijn 92/45)

14.2 Vlees van wilde | D.G. |31.11.02.01 model certificaat: Beschikking 96/../EG beschikking

varkens V.G IMH-96/01-MACZ.1(EU) voorlopige lijst van in TR erkende | voorlopige lijst

inrichtingen erkend
(Richtlijn 92/45)

inrichtingen (Richtlijn 82/45)
Beschikking 97/../EG

be




Sector of deefvan | D.G. | p\y;mo coDE | Uitvoer EG - Tsjechié Uitvoer Tsjechié - EG Maatregelen
sector V.G.
14.3 Viees van D.G. |31.11.02.04 model certificaat: Beschikking 96/.. /EG, Bijlage D | beschikking
h i G. IMH-96/01-MIAL.1(EU) voorlopige lijst van in TR erkende | voorlopige lijst
aasachtigen ve inrichtingen (Richtlijn 92/45)
inrichtingen erkend Beschikking 87/../EG
(Richtlijn 92/45)
14.4 Vlees van D.G. }31.10.02.01-04 model certificaat: Beschikking 96/.../EG, Bijlage E | beschikking
vederwild V.G. |31.10.02.99 IMH-96/01-MPT.1(EU) voorlopige lijst van in TR erkende | voorlopige lijst
' inrichtingen (Richtlijn 92/45)
inrichtingen erkend Beschikking 97/../EG
(Richtlijn 92/45)
145 Vlees van wilde | D.G. model certificaat: Beschikking 96/.. /EG, Bijlage F | beschikking
zo(.)gdieren behalve V.G IMH-96/01-MSAV.1(EV) voorlopige lijst van in TR erkende | voorlopige lijst
hoefdieren en o inrichtingen (Richtijn 92/45)
haasachtigen inrichtingen erkend Beschikking 97/.../EG
(Richtlijn 92/45)
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ii Bijlage V,

Horizontale maatregelen als gelijkwaardig erkend

Horizontale maatregelen

Uitvoer EG - Tsjechié

Uitvoer Tsjechié - EG

Voorwaarden

Voorwaarden

wederuitvoer van levende
dieren

- ingevoerd onder zelfde voorwaarden als invoer van
EG in TR + lijst derde landen = EG lijst
- verbliffsduur in EG

- ingevoerd onder zelfde voorwaarden als invoer
van TR in EG + lijst derde landen
- verblijfsduur in TR

identificatie runderen

- voorgedrukt cormerk waarmee kudde van
oorsprong kan worden opgespoord

- voorgedrukt oormerk waarmee kudde van
oorsprong kan worden opgespoord

residuen bij rood vlees en
levende dieren

jaarplan van LS goedgekeurd bij
Richtlijn 86/469/EEG van de Commissie

jaarplan goedgekeurd door Commissie

wederuitvoer van rood viees

- niet toegestaan, moet afkomstig zijn van in EG
geslachte dieren

- niet toegestaan, moet afkomstig zijn van in TR
geslachte dieren

uitvoer vieesproducten op
basis van ingevoerd viees

toegestaan als viees beantwoord aan EG
invoervoorwaarden

toegestaan als vlees beantwoord aan EG
invoervoorwaarden

lijst inrichtingen

alle inrichtingen in de Lid-Staten die voor
intracommunautaire handel zijn erkend

alle inrichtingen-in TR die door de Commissie voor
invoer in de EG zijn erkend

procedure voor opstellen voorlopige fijst vastgesteld
bij Beschikking 95/408/EG die aan het Protocol is
gehecht

- aan de uitvoer voorafgaande laboratoriumtests
(indien vereist)

- aan de uitvoer voorafgaande controle, met inbegrip
van welzijnscontrole

- aan de uitvoer voorafgaande door LS vastgestelde
heffing

invoerbeleid EG/LS: geharmoniseerde voorwaarden, lijst derde TR: minstens even strikt als EG/LS ta.v.
landen, lijst inrichtingen voorwaarden, lijst derde ianden, lijst inrichtingen
uitvoerprocedures - model certificaat, één blad - model certificaat, één blad

- aan de uitvoer voorafgaande laboratoriumtests
(indien vereist) -

- aan de uitvoer voorafgaande controle, met inbegrip
van welzijnscontrole

- aan de uitvoer voorafgaande heffing

welzijn dieren bij slachten

bedwelimen

bedwelmen




BUULAGE V.B

Als gelijkwaardig erkende fytosanitaire Maatregelen

1. Algemene maatregelen

a) Voor het handelsverkeer tussen de partijen van planten, plantaardige produkten en
andere materialen, verklaren de partijen dat ervan wordt uitgegaan dat het
handelsverkeer vrij is van de plagen die zijn vermeld in bijlage ITI.B bij dit protocol.

b) De partijen houden rekening met de zektevrije gebieden en de beschermde
gebieden in het kader van het handelsverkeer tussen de partijen van planten,
plantaardige produkten en andere materialen.

2. Aanvullende maatregelen

Voor de onderstaande aanvullende maatregelen erkennen beide partijen dat zij
gelijkwaardig zijn :
TABEL
3. De voorwaarden voor het handelsverkeer van de hierin vermelde planten, plantaardige
produkten en andere materialen, waarvoor zowel de algemene maatregelen (punt 1) als

alle aanvullende maatregelen (punt 2) als gelijkwaardig worden erkend, worden
vastgesteld in bijlage VILB.

G



Bijlage V.B

Als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Apium graveolens L. Planten, bestemd voor oppilant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.AL322
zaden

Apium graveolens L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.AL322
zaden

Apium graveolens L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza huidobrensis IV.AL322
zaden

Apium graveolens L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.AL322
zaden

Araceae Planten, beworteid of met aanhangend of met bijgevoegd | Radopholus citrophilus IVAL18
groeimedium

Araceae Planten, beworteld of met aanhangend of met bijgevoegd |Radopholus similis IVA.L18
groeimedium

Argyranthemum spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.AL32.2
zaden :

Argyranthemum spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza bryoniae IVA.L322
zaden

Argyranthemum spp. Planten, bestemd voor oppiant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IVAL322
zaden ’

Argyranthemum spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza sativae IV.AL322
zaden

Aster spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.AL32.2
zaden

Aster spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IVA.L322
zaden

Aster spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis iV.AL322
zaden

Aster spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza sativae IV.AL132.2
zaden

Beta vulgaris L. Pianten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Beet curly top virus (niet-Europese IV.A.1.35.1
zaden isolaten)

Brassica spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.AL322
zaden

Brassica spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza bryoniae IV.A.L322
zaden

Brassica spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza huidobrensis IV.AL322
zaden

Brassica spp. Planten, bestemnd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.A.1.32.2
zaden

L )
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Bijlage V.B

Als gelijkwaardiq erkende fytosanitaire maatregelen

Moul.

zaden

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Capsicum annuum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.AL.32.2
Zzaden
Capsicum annuum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.AL322
zaden
Capsicum annuum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IV.A.1.32.2
zaden
Capsicum annuum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.AL32.2
zaden
Castanea Mill. Hout Cryphonectria parasitica IVAL 4
Chaenomeles Lindl. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IV.AL17 -
Zzaden
Citrus L., Fortunella Swingle, |Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Radopholus citrophilus IV.ALL18
Poncirus Raf. en hybriden -
daarvan
Citrus L., Fortunella Swingle, | Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Radopholus similis IV.A1.18
Poncirus Raf. en hybriden
daarvan
|Crataegus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Phyllosticta solitaria IV.AL.19.1
Zaden
Cucumis spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.A1.32.2
zaden
Cucumis spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.A1.32.2
zaden
Cucumis spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IV.A1.32.2
zaden
Cucumis spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.ALL32.2
Zzaden
Cydonia Mill. Planten, bestemd voor oppiant, met uitzondering van Pear decline MLO IV.A1L20
zaden
Cydonia Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van niet-Europese virussen en virusachtige |iV.A.19.2
Zaden organismen
Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.A1.32.2
Moul. Zaden
Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Chrysanthemum stunt viroid IV.A.1.28
Moul. zaden
Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Didymella ligulicola IV.A.1.28

S,
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Bijlage V.B

Als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen

zaden

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Heliothis armigera IV.AL27.1

Moul. zaden

Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.A1.32.2

Moul. zaden

Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza huidobrensis IV.A.1.32.2

Moul. zaden

Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza sativae IV.Ai32.2

Moul. zaden

Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Puccinia horiana IV.A.L28

Moul. zaden

Dendranthema {DC.) Des Planten, met uitzondering van zaden Spodoptera eridiana IV.AL27.2

Moul.

Dendranthema {(DC.) Des Planten, met uitzondering van zaden Spodoptera frugiperda WA127.2

Moul.

Dendranthema (DC.) Des Planten, met uitzondering van zaden Spodoptera litura IV.A.L27.2

Moul.

Dianthus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Heliothis armigera IV.AL271
zaden

Dianthus L. Ptanten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Phialophora cinerescens IV.A.L29
2aden

Dianthus L. Planten, met uitzondering van zaden Spodoptera eridiana IV.A1272

Dianthus L. Planten, met uitzondering van zaden Spodoptera frugiperda IV.A127.2

Dianthus L. Planten, met uitzondering van zaden Spodoptera fitura IVAL27.2

Dianthus L. en hybriden Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.A.1.32.2
Zaden

Dianthus L. en hybriden Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.A.1.32.2
zaden

Dianthus L. en hybriden Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IV.A1.32.2
zaden

Dianthus L. en hybriden Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.A1322
zaden

Euphorbia puicherrima Willd. | Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Bemisia tabaci, niet-Europese populaties|iV.A.1.45
zaden

Exacum spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.AL132.2
2aden

Exacum spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.AL322

N




Bijlage V.B

Als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

BExacum spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IV.AL132:2
zaden

Exacum spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza sativae IV.AL322
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met vitzondering van Aphelenchoides besseyi IV.AL21.2
zaden

Fragaria L. Ptanten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Arabis mosaic nepovirus IV.A.LL19.2
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Phytophtora fragariae var. fragariae IVA.119.2
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Raspberry ringspot nepovirus IV.ALL19.2
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Strawberry crinkle rhabdovirus IV.A119.2
zaden :

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Strawberry latent ringspot nepovirus IVA.L19.2
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Strawberry mild yellow edge luteovirus  {IV.A.1.19.2
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Strawberry vein banding caulimovirus  |IV.A.1.21.1
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Anthonomus bisignifer IVAIL21.3
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Anthonomus signatus IVAL21.3
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van niet-Europese virussen en virusachtige |IV.A.19.2
zaden organismen

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Strawberry latent C virus IV.AL21.1
zaden

Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Strawberry witches' broom mycoplasm {IV.A.1.21.1
zaden

Gerbera Cass. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.AL322
zaden

Gerbera Cass. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.AL.32.2
zaden

Gerbera Cass. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza huidobrensis IV.A1.32.2
zaden

Gerbera Cass. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van . |Liriomyza sativae IV.AL32.2
zaden
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Bijlage V.B

Als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen

zaden

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Gypsophila L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.AL322
zaden

Gypsophila L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.AL322
zaden .

Gypsophila L. Pianten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IV.AL322
zaden

Gypsophila L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza sativae IV.A.1L32.2
zaden

Helianthus annuus L. Zaden Plasmopara haistedii IV.A.L47

Humulus fupulus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Verticilium albo-atrum IV.AL26
zaden

Humuilus lupuius L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Verticilium dahliae IV.AL26

: Zaden

Lactuca spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IVAL322
zaden

Lactuca spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.AIL322
zaden

Lactuca spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IV.AL322
zaden

Lactuca spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza sativae IV.AL322
zaden

Leucanthemum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza macuiosa IV.AL322
zaden

Leucanthemum L. Planten, bestemd voor oppiant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IVAL322
zaden

Leucanthemum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IV.AIL322
zaden

Leucanthemum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.AL322
zaden

Lupinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.A1322
zaden :

Lupinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van {Liriomyza bryoniae IV.AL322
zaden |

Lupinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van iLirlomyza huidobrensis IV.A1.32.2
zaden !

Lupinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van !Liriomyza sativae IV.AL322
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Bijlage V.B

Als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen

insidiosus

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besiuit CZ
Raad, Bijlage:

Lycopersicon lycopersicum |Zaden Xanthomonas campestris pv. vesicatoria |{IV.A.1.48

(L.) Karsten ex Farw. [Xanthomonas vesicatoria]

Lycopersicon lycopersicum | Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.A1.32.2

L. Karsten ex Farw. zaden

Lycopersicon lycopersicum | Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.A1.32.2

L. Karsten ex Farw. zaden

Lycopersicon lycopersicum |Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirioryza huidebrensis IV.AL32.2

L. Karsten ex Farw. zaden

Lycopersicon lycopersicum |Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.A1.32.2

L. Karsten ex Farw. zaden

Lycopersicon lycopersicum |{Zaden Clavibacter michiganensis ssp. IV.A.L48

L. Karsten ex Farw. michiganensis

Lycopersicon lycopersicum |Zaden Potato spindle tuber viroid IV.A.1.48

L. Karsten ex Farw.

Malus Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Apple proiiferation MLO IV.AL222
zaden

Malus Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Cherry rasp leaf virus (American) IV.A.L22.1
zaden

Malus Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van niet-Europese virussen en virusachtige |IV.A.19.2
zaden organismen

Malus Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Phyllosticta solitaria IV.AL19.2
zaden

Malus Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Tomato ringspot virus IVAL22.1
zaden

Marantaceae Planten, beworteld of met aanhangend of met bijgevoegd | Radopholus citrophilus IV.AL18
groeimedium

Marantaceae Planten, beworteld of met aanhangend of met bijgevoegd | Radopholus similis IV.AL18
groeimedium

Medicago sativa L. Zaden Clavibacter michiganensis ssp. IV.A1.49.2

“




Bijlage V.B

Als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen

knollen, bollen en wortelstokken

doorgegeven door Bemisia tabaci

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Musaceae Planten, beworteld of met aanhangend of met bijgevoegd | Radopholus citrophilus IV.ALI8B
groeimedium

Musaceae Planten, beworteld of met aanhangend of met bijgevoegd |Radopholus similis IV.A.L18
groeimedium

Oryza sativa L. Zaden Aphelenchoides besseyi IV.A1.50

Pelargonium L'Herit ex Ait.  |Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Heliothis armigera IV.A.L27.1
zaden

Pelargonium L'Herit ex Ait.  |Planten, met uitzondering van zaden Spodoptera eridiana IVAL272

Pelargonium L'Herit ex Ait. 1 Planten, met uitzondering van zaden Spodoptera frugiperda IV.AL27.2

Pelargonium L'Herit ex Ait.  |Planten, met uitzondering van zaden Spodoptera litura IV.A1.27.2

Pelargonium L'Herit. ex At  |Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Tomato ringspot virus IV.AL3
zaden

Persea spp. Planten, beworteld of met aanhangend of met bijgevoegd | Radopholus citrophilus IVAL18
groeimedium

Persea spp. Planten, beworteld of met aanhangend of met bijgevoegd |Radopholus similis IV.AL18
groeimedium

Phaseolus L. Zaden Xanthomenas campestris pv. phaseoli  |IV.A.1.51

[Xanthomonas axenopodiis pv. phaseoli]

Pinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Scirrhia acicola IVALS
zaden

Planten bestemd voor opplant, met uitzondering van zaden, Bean goiden mosaic virus IV.AL46
knollen, bollen en worteistokken

Planten bestemd voor opplant, met uitzondering van zaden, Cowpea mild mottle carlavirus IV.A 146
knollen, bollen en wortelstokken

Planten bestemd voor opplant, met uitzondering van zaden, Lettuce infectious yellows virus IV.A1L.46
knollen, bollen en wortelistokken

Planten bestemd voor opplant, met uitzondering van zaden, Pepper mild tigré virus IV.A.1.46
knollen, bollen en wortelstokken

Planten bestemd voor opplant, met uitzondering van zaden, Squash leaf curl virus IV.AL46
knollen, bollen en woartelstokken

Planten bestemd voor opplant, met uitzondering van zaden, vitussen, andere dan vermeld, IV.A.L46
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Als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregeien

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Planten van kruidachtige Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.A1.32.3

soorten zaden en andere die reeds gedekt zijn door 77/93/EEG,
bijlage IV.A.1.32.1

Planten van kruidachtige Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.AL323

soorten zaden en andere die reeds gedekt zijn door 77/93/EEG, :
bijlage IV.A.1.32.2

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant Tomato ringspot virus IV.AL23.2

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Apricot chlorotic leafroll MLO IV.AIL19.2

: zaden

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Cherry rasp leaf virus (American) IV.A1.23.2
zaden

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Peach mosaic virus (American) IV.A.1.23.2
zaden

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Peach phony rickettsia IV.AIL23.2
zaden

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Peach rosette mycoplasm IV.AL23.2
Zaden

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Peach yellows mycoplasm IV.A.L.23.2
zaden

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Peach-X-disease mycoplasm IV.AL23.2
zaden

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Plum line pattem virus (American) IVAL23.2
zaden

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Plum pox potyvirus IV.A.1.23.1
zaden, bepaalde rassen

Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van niet-Europese virussen en virusachtige [IV.A.19.2
zaden organismen

Prunus persica (L.) Batsch. |Pianten, bestemd voor opplant, met uitzondering van niet-Europese virussen en virusachtige }iV.A.19.2
zaden organismen

Pyrus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Pear decline MLO IV.A.L.20
zaden i

Pyrus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van niet-Europese virussen en virusachtige |IV.A.19.2
zaden organismen

Pyrus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Phyllosticta solitaria IVAL19.2
zaden

Ribes L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van niet-Europese virussen en virusachtige |IV.A.19.2
zaden organismen

Rubus L. Planten, bestemd voor opplant Black raspberry latent virus IV.AL.24
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zaden

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Rubus L. Planten, bestemd voor opplant Prunus necrotic ringspot virus IV.AL24

Rubus L. Planten, bestemd voor opplant Tomato ringspot virus IV.A.L.24

Rubus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Arabis mosaic nepovirus IV.AL19.2
zaden

Rubus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Raspberry leaf curl virus (American) iV.AA.L24
zaden

Rubus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Raspberry ringspot nepovirus IV.A.L19.2
zaden

Rubus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van IV.AL18.2
zaden Strawberry latent ringspot nepovirus

Rubus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van niet-Europese virussen en virusachtige |IV.A.19.2
zaden organismen

Rubus L.. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Cherry rasp leaf virus (American) IV.AL24
zaden

Solanaceae Planten, bestemd veoor opplant, met uitzondering van Potato stolbur MLO iIV.AL255
zaden

Solanaceae Pianten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Potato spindie tuber viroid IV.A1.25.6
knollen van Solanum tuberosum L. en zaden van
Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.

Solanum melongena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.AL1322
zaden

Solanum melongena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.A1322
zaden

Solanum melongena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IV.AL322
zaden

Solanum melongena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.A1322
zaden

Solanum tuberosum L. Knollen, met uitzondering van nieuwe aardappelen Potato spindle tuber viroid IV.A.L25.3

Strelitziaceae Pianten, beworteld of met aanhangend of met bijgevoegd | Radopholus citrophilus IV.AL{8
groeimedium

Strelitziaceae Planten, beworteld of met aanhangend of met bijgevoegd | Radophoius similis IV.AL18
groeimedium

Tanacetum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IV.A1L.32.2
zaden

Tanacetum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza bryoniae IVAL1322
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Bijlage V.B

Als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Tanacetum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IVA.L322
zaden
Tanacetum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza sativae IVA.L32.2
zaden
Verbena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Amauromyza maculosa IVAL322
zaden .
Verbena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza bryoniae IV.A132.2
zaden
Verbena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza huidobrensis IV.AL322
zaden
Verbena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza sativae IV.A132.2
zaden
Zeamais L. Zaden Erwinia stewartii [Pantoea stewartii ssp. |IV.A.1.52
stewartii}
Zea mais L. Zaden Sternocapella macrospora -
Zea mais L. Zaden Sternocapella maydis -
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Bijlage VL.A.1.

Gezondheidsmaatregelen niet als gelijkwaardig erkend waarvoor gelukwaardxghend nog kan worden
verkregen: levende dieren, sperma, embryo's, eicellen

Sector of deel van
sector

Uitvoer EG - Tsjechié

Uitvoer Tsjechié - EG

Voorwaarden

Maatregelen

Voorwaarden

Maatregelen

1. Fok- en
gebruiksrunderen

model certificaat:
IMZ-96/07-PU.16a(EG)

TR IBR-programma
indienen vé6r 1/7/1997 of
IBR eisen schrappen,
serologische tests op IBR,
aan de uitvoer
voorafgaande afzondering

en melding schrappen (véér
sluiting protocol), eisen voor

fokstieren

Beschikking 92/322/EEG,
Bijlage A

(PB L177,30.06.92,p.35),
Beschikking 93/242/EEG,
aanvullende garanties IBR
voor Oostenrijk, Zweden
(95/109) Fintand en
Denemarken (93/42)

TR in Beschikking 93/242
schrappen (véoér sluiting
protocol)

IBR-programma hespreken
vé6r 1/7/1997

2.1. Voor de mesterij
bestemde schapen
en geiten

model certificaat:
IMZ-96/01-OKVY .2(EU)

Richtlijn 81/68EEG
Richtlijn 72/462/EEG
Beschikking 93/242

Beschikking:

V1/2088/93 Herz.8, TR in
Beschikking 93/242
schrappen (v66r sluiting
protocol); status brucellose
bij kuddes in TR nagaan

2.2. Fokschapen
fokgeiten

model certificaat:
IMZ-96/01-OKCH.8(EU)

aan de uitvoer
voorafgaande afzondering
en melding schrappen

Richtlijn 91/68/EEG
Richtlijn 72/462/EEG

Beschikking:

VI/2088/93 Herz.8, TR in
Beschikking 93/242
schrappen (voor sluiting
protocol); status brucellose
en scrapie bij kuddes in
TR nagaan ’

3.1. Slachtpluimvee
en pluimvee voor
aanvulling
wildbestand

model certificaat
IM2-9/07-4DR.7(EU)

vereisten inzake Salmonella

schrappen

Beschikking: 96/482/EG,
Bijlage D

(PB L 196 van 7.8.96, blz.
13)

aanvuilende garanties
t.a.v. Saimonella voor
Zweden en Finland
(95/410)

aanvullende garanties
t.a.v. NCD (vaccinatie)
voor lerland, N.lerland,
Zweden, Finland,
Denemarken (Richtlijn
90/539, Beschikking
94/327, 92/346)

3.2. Loopvogels voor
de fok,
eendagskuikens en
scharreleierern

model certificaat
IMZ-96/07-PSTR.10(EU)

EG certificaat overnemen

Richtlijn 90/539/EEG

beschikking voorstellen
bespreken
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“ Bijlage VLA.1

Gezondheidsmaatregelen niet als gelijkwaardig erkend waarvoor gelijkwaardigheid kan worden verkregen:
dierlijke produkten

gesmolten vet voor
menselijke
consumptie

(Richtlijn 77/99)

voorbereiden, bespreken

Richtlijn 77/99/EEG
voorlopige lijst erkende
inrichtingen in TR (77/99)
Beschikking 97/../EG

Sector of deel van | D.G. . s R
sector v.G. |Uitvoer EG - Tsjechié Uitvoer Tsjechié - EG
Voorwaarden Maatregelen Voorwaarden Maatregelen
1. Gehakt viees V.G. | model certificaat: bespreken Richtlijn 72/462/EEG Ontwerp Beschikking:
D.G. |IMH-96/01-SUMA.1(EU) Richtlijn 84/65/EG V1/5238/95 Herz.1
2. Vieesprodukten, D.G. | model certificaat: overeenkomst voor Beschikking 96/../EG
gekweekt en vrij V.G. |IMH-86/01-MAVY.1(EU) |aanpassing certificaat
wild, konijn en overeenkomstig
pluimvee Beschikking 96/.../EG
3. Vleesbereidingen | V.G. | model certificaat: bespreken Richtlijn 72/452/EEG ontwerp Beschikking
IMH-96/01-SUMA.1(EUV) Richtlijn 94/65/EG VI/5238/95 Herz.1
4. Vers viees van V.G. |model certificaat: residuen, Salmonelia Beschikking 96/../EG TR op bedrijf
pluimvee IMH-96/01-DRM.5B(EU) Salmonella: aanvullende | ante mortem-inspectie
Inrichtingen erkend garanties voor Zweden
(Richtlijn 71/118) en Finland (95/411)
voorlopige lijst erkende
inrichtingen in TR
(71118)
5.1. Vlees van D.G. | model certificaat: in overeenstemming Richtlijn 92/118/EEG inrichtingen erkennen
gekweekte V.G. |IMH-85/11-ZVER.3B(EU) | brengen met Richtlijn Richtlijn 91/495/EEG (Richtlijn 91/485)
tweehoevige dieren, infichtingen erkend 91/495/EEG Beschikking 96/../EG,
behalve varkens (Richtlijn 91/495) residuen, FMB, bijlage A
brucellose, PH vereisten
5.2. Viees van D.G. | mode! certificaat: in overeenstemming Richtlijn 92/118/EEG inrichtingen erkennen
gewkeekte wilde V.G. |IMH-95/11-ZVER.3B(EU) | brengen met Richtlijn Richtlijn 91/495/EEG .| (Richtlijn 91/495)
varkens inrichtingen erkend 91/485/EEG Beschikking 96/.../EG,
(Richtlijn 91/495) residuen, lijst A bijlage C
varkensziekten, :
bruceilose, PH vereisten
5.3. Vlees van D.G. | model certificaat: Richtlijn 92/118/EEG beschikking voorlopige
gekweekte konijnen |V.G. |IMH-96/01-MAKR.1(EU) Richtlijn 91/495/EEG lijst
inrichtingen erkend Beschikking 96/.../EG,
(Richtlijn 91/495) bijlage D, voorlopige lijst
in TR erkende
inrichtingen (Richtlijn
91/195) Besch. 97/.../EG,
5.4. Vlees van D.G. | model certificaat: schrappen residuen Richtlijn 92/118/EEG inrichtingen erkennen
gekweekt vederwild | V.G. |IMH-95/11-ZVER.3B(EU) Richtlijn 91/495/EEG (Richtlijn 91/495)
inrichtingen erkend Beschikking 96/.. /EG,
(Richtlijn 91/495) bijlage E
6.1. Huiden van D.G. | model certificaat: Richtlijn 92/118/EEG
hoefdieren, vers en IMH-96/01-SURK.3(EU) ontwerp beschikking
gekoeld V1/9433/93 def.
6.2. Behandelde D.G. | model certificaat: Richtlijn 92/118/EEG
huiden van IMH-96/01-OSKK.1(EU) Richtlijn 90/667/EEG
hoefdieren ontwerp beschikking
Vi/9433/93 def.
6.3. Huiden van D.G. | model certificaat: Richtlijn 92/118/EEG
hoefdieren IMH-96/01-KUJK.1(EU) Richtlijn S0/667/EEG
uitgezonderd ontwerp beschikking
varkens en voor V1/9433/93 def.
>21 dagen
geisoleerde
paardachtigen
7.1. Reuzel en D.G. [ Inrichtingen erkend mode! certificaat Richtlijn 92/118/EEG ontwerp Beschikkingen

VI/2076/94 Herz.6
VI/1751/95 Herz.5
beschikking voorlopige
lijst
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::::g: of deel van 3_‘2_' Uitvoer EG - Tsjechié Uitvoer Tsjechié - EG
Voorwaarden Maatregelen Voorwaarden Maatregelen
8.1. Gesmolten vet, | D.G. | model certificaat: alternatieve warmte- Richtlijn 92/118/EEG ontwerp Beschikkingen
niet voor menselijke IMH-96/01-TUKT.2(EU) | behandelingen toevoegen| Richtlijn 90/667/EEG VII751/95 Herz.7
consumptie van Inrichtingen erkend 92/562 V1/94739/93 Herz.13
hoog-risico-materiaall (Richtlijn 80/667) inrichtingen erkennen
(Richtlijn 90/667)
8.2. Gesmolten vet | D.G. | inrichtingen erkend modei certificaat Richtlijn 92/118/EEG ontwerp Beschikkingen
niet voor menselijke (Richtlijn 80/667) voorbereiden, bespreken | Richtlijn 90/667/EEG VIIt751/95 Herz .7
consumptie van V1/9439/93 Herz. 13
laag-risico-materiaal, inrichtingen erkennen
met inbegrip van (Richtlijn 90/667)
visolie
9. Bijenteelt D.G. | model certificaat handelsdocument, Beschikking 94/860/EG
produkten voor IMH-86/01-VCP.2B(EU) [ vereisten inzake residuen | (geen cenrtificaat)
bijenteelt schrappen
10. V.G. | model certificaat: Richtlijn 89/437/EEG ontwerp Beschikking
Warmtebehandelde IMH-86/01-VAJV.5(EU) voorlopige lijst erkende VI/805/93 Herz.3
eiprodukten inrichtingen erkend inrichtingen in TR beschikking voorlopige
(Richtiijn 89/437) (89/437) lijst
Beschikking 97/../EG
11. Tafeleieren V.G. | model certificaat: vereisten inzake Richtiijn 92/118/EEC ontwerp Beschikking
IMH-86/01-VEJ.5(EU) residuen, schrappen aanvullende garanties V115248/95 Herz .4
Inrichtingen geregistreerd | vereisten inzake D.G. t.a.v. Salmonella voor beschikking voorlopige
(Richtlijn 92/118) Zweden en Finland lijst :
(95/168)
voorlopige lijst erkende
inrichtingen in TR
(92/118)
Beschikking 87/../EG
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Bijlage VI.A.1

Horizontale maatregelen niet als gelijkwaardig erkend waarvoor gelijkwaardigheid kan worden verkregen

Horizontale maatregelen

Uitvoer EG - Tsjechié

Uitvoer Tsjechié - EG

Voorwaarden

Maatregelen

Voorwaarden

Maatregelen

welzijn dieren gedurende
vervoer

- regels welzijn in DG
certificaat

vereisten inzake vervoer
op grondgebied EG

TR invoeren:

- certificaat welzijn

- controle in inspectiepost
aan de grens

- vereisten inzake vervoer
bij invoer in TR

- certificaat welzijn

- controle in inspectiepost
aan de grens

vereisten inzake vervoer
op grondgebied EG

TR: vereisten inzake
vervoer op grondgebied
TR toepassen

retributies voor keuring
en controle in
verwerkende bedrijven

Richtlijn 85/73/EEG voor
rood viees, viees van
pluimvee, wild, viees- en
visserijproducten

geen retributies in
overeenstemming met
Richtlijn 85/73/EEG

vanaf 1/1/1998 retributies
invoeren die in
overeenstemming zijn
met Richtlijn 85/73/EEG
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Bijlage VI.A.2

Gezondheidsmaatregelen niet als gelijkwaardig erkend waarvoor verder overleg nodig is: levende dieren,
sperma, embryo’s, eicelien

Sector of deel van
sector

Uitvoer EG - Tsjechié

Uitvoer Tsjechié - EG

Voorwaarden

Maatregelen

Voorwaarden

Maatregelen

1.1. Voor de slacht
bestemde paardachtigen
via een markt

op grond van TR-
wetgeving niet mogelijk

bespreken

Beschikking 93/196/EEG
Bijlage I
(PB L 86, 06.04.93, blz.7)

2.1. Levende vis

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 91/67/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

2.2. Levende vis voor
menselijke consumptie

model certificaat:
IMZ-96/07-RY.6(EV)

Richtlijn 91/67/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

2.3. Siemvis

model cettificaat:
IMZ-96/06-ARY.3(EU)

bespreken

Richtijn 91/67/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

2.4 Eieren en gameten
van levende vis

model certificaat:
IMZ-96/06-41.5(EU)

bespreken

Richtlijn 91/67/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

3. Piuimvee en
broedeieren in kleine
heoveelheden (<20
eenheden)

bespreken

Richtlijn 80/539

bespreken

4. Andere vogels dan
pluimvee

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtiijn 92/65/EEG

ontwerp beschikking
WTO V1/2090/94

5. Fok- en gebruiks-
honden en katten

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

6. Door de eigenaar
vergezelde dieren

voorbereiden certificaat,
bespreken

conditions M.S.

Richtlijn voorstellen

7. Apen voor
dierentuinen, instituten

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

8. Wilde tweehoevige
dieren

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

9. Haasachtigen

voorbereiden certificaat,

-bespreken

Richtlijn 92/65/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

10. Bijen

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

11. Fretten, nerts, vossen

voorbereiden cetlificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65/EEG

beschikking voorstellen
bespreken

12. Dieren van een circus

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65/EEG

beschikking voorstelien
bespreken

13. Schape- en
geitesperma

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65/EEG

ontwerp voorstel
VI/1497/93 Herz. 3
bespreken

14, Schape- en geite-
embryo's

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65

ontwerp voorstel
VI/1493/93 Herz. 4

bespreken
15. Sperma van voorbereiden certificaat, | Richtlijn 92/65 bespreken
paardachtigen bespreken Beschikking 95/307
16. Eicellen van voorbereiden certificaat, | Richtlijn 92/65 bespreken
paardachtigen bespreken Beschikking 95/294
embryo's

17. Eicellen andere dan
van paardachtigen

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65

beschikking voorstellen
bespreken

18. Varkensembryo's

voorbereiden certificaat,
bespreken

Richtlijn 92/65

ontwerp voorstel
VI1/1494/93 rev 3,
bespreken

FK




g

—

G

Bijlage VI.A.2 Gezondheidsmaatregelen niet als gelijkwaardig erkend voor which further consuitations are needed: animal
produkten
Sector of deel van D.G. |Uitvoer EG - Tsjechié Uitvoer Tsjechié - EG
sector V.G.
Voorwaarden Maatregelen Voorwaarden Maatregelen
1. Bioedprodukten niet |D.G. model certificaat Richtlijn 92/118/EEG bespreken
voor menselijke voorbereiden, Richtlijn 90/667/EEG
consumptie bespreken Beschikking 96/504
2.1. Verwerkte mest D.G. model certificaat Richtlijn 92/118/EEG bespreken
voorbereiden, Beschikking 96/103/EG
bespreken
2.2, Overwerkte mest D.G. model certificaat Richtlijn 92/118/EEG bespreken
van paarden en voorbereiden, Beschikking 96/103/EG
pluimvee bespreken
3. Gelatine V.G. bespreken voorwaarden LS eisen verwerking,
menselijke consumptie Richtlijn 92/118 regels voor
intracommunautaire
handel en invoer
indienen
4. Voor menselijke V.G. |erkende inrichtingen TR neemt eisen EG Richtlijn 92/118 ontwerp Beschikking
consumptie (Richtlijn 77/99) inzake invoer over Richtlijn 77/99 Vi/5244/95 Herz.2
gesmolten vet Beschikking 91/449 beschikking voorlopige
vleesextracten voorlopige lijst erkende lijst
gezouten gedroogd inrichtingen in TR
bloed(plasma) (Richtlijn 91/493)
gesmolten vet Beschikking 97/../EG
kanen
vleespoeder
zwoerd in poedervorm
magen, blazen
5.1. (Levende) vis en D.G. | model certificaat: verband met Richtiijn 81/67/EEG bespreken
visprodukten voor V.G. |IMH-96/01-MRY.7(EU) IMH-96/01- Richtlijn 91/493/EEG beschikking voorlopige
menselijke consumptie erkende inrichtingen MLLS.1(EU) toelichten, | voorlopige lijst erkende | lijst
+ niet levende (Richtlijn 91/493) bespreken inrichtingen in TR
tweekleppige (Richtlijn 91/493)
weekdieren en Beschikking 97/../EG
schaaldieren
5.2. Levende D.G. certificaat voorbereiden | Richtlijn 91/483/EEG bespreken
aquicultuur dieren en V.G. bespreken Richtiijn 91/67/EEG
produkten voor
menselijke consumptie
of voor aquicultuur
5.3. Levende V.G. | model certificaat: bespreken Richtiijn 91/67/EEG VI/5801/95 Herz.2
tweekleppige IMH-96/01-MLLS.1(EU) | IMH-96/01- MLZP.1(EU)] Richtlijn 91/492/EEG
weekdieren, IMH-96/01-MLZP.1(EU) | toelichten
stekelhuidigen,
manteldieren en
mariene buikpotigen
voor rechtstreekse
menselijke consumptie
6.1. Levende slakken V.G. |model certificaat: bespreken Richtlijn 92/118/EEG bespreken
voor menselijke IMH-96/01-SNEK1.1(EU) Beschikking 96/360/EG | beschikking voorlopige
consumptie geregistreerde voorlopige lijst erkende lijst
inrichtingen inrichtingen in TR
(Richtlijn 92/118) (Richtiijn 92/118)
Beschikking 97/.. /EG
6.2. Slakken, van de V.G. | model certificaat: bespreken Richtlijn 92/118/EEG bespreken
schaal ontdaan, IMH-96/01-SNEK2.2(EU) vooriopige lijst erkende beschikking voorlopige
gekookt, bereid of in geregistreerde inrichtingen in TR lijst
conserven inrichtingen (Richtlijn 92/118)
(Richtlijn 92/118) Beschikking 97/../EG
7. Kikkerbilletjes V.G. | model certificaat: bespreken Richtlijn 92/118/EEG bespreken
IMH-96/01-ZABS .2(EU) Beschikking 96/360/EG
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Beschikking 93/13/EG

Sector of deel van D.G. | Uitvoer EG - Tsjechié Uitvoer Tsjechié - EG
sector V.G.

Voorwaarden Maatregelen Voorwaarden Maatregelen
8. Honing voor V.G. | model certificaat: schrappen D.G. Richtlijn 92/118/EEG Beschikking invoer-
menselijke consumptie IMH-96/01-VCP1.A(EU) | vereisten, tot honing certificaat volks-

beperken gezondheid indienen

9. Darmen van dieren V.G. |MH-85/04-ZVIS.2(EU) bespreken Richtlijn 77/99/EEG ontwerp Beschikking

erkende inrichtingen voorlopige lijst erkende Vi/5244/95

(Richtlijn 77/99) inrichtingen in TR beschikking voorlopige

(Richtlijn 77/99) lijst
Beschikking 87/../EG

10. Jachttrofeeén D.G. | model certificaat: bespreken Richtlijn 92/118/EEG ontwerp

IMH-96/01-TROF.1(EU) Beschikking WTO (no

certificaat)
VI/9434/93 Herz.6

11. Grondstoffen D.G. |model certificaat: gebieden ziektevrij Richtlijn 92/118/EEG wijziging basisregels in
behalve klieren, IMH-95/12-FARM.2(EU) vooriopige lijst Richtlijn 92/118/EEG
organen, geheel bloed geregistreerde geregistreerde bespreken
voor verdere verwerking inrichtingen inrichtingen in TR beschikking voorlopige
tot voeder, voor (Richtlijn 92/118) (Richtlijn 92/118) lijst
farmaceutisch gebruik, Beschikking 97/.../EG
voor technisch gebruik
12. Rauwe eiprodukten |V.G. | model certificaat: gebieden vrij van wettelijke basis? bespreken

IMH-86/01-VAJS.1(EU) NCD/Al residuen,

schrappen D.G.

13. Hooi en stro D.G. bespreken Richtlijn 90/67S/EEG bespreken
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Bijlage VI.A.2

Horizontale maatregelen niet als gelijkwaardig erkend waarvoor verder overleg nodig is

Horizontale maatregelen

Uitvoer EG - Tsjechié

Uitvoer Tsjechié - EG

v . Voorwaarden Maatregelen Voorwaarden Maatregelen
residuen andere dan rood| in certificaten voor viees | bespreken Richtlijn 96/../EG bespreken
viees van pluimvee en van

gekweekt wild

wederuitvoer van bespreken bespreken
ingevoerde produkten
andere dan rood vlees
invoerprocedures - individuele vergunning TR: - algemene vergunningen | - SHIFT installeren

- quarantaine na invoer

- retributies bij vergunning
- systeem equivalent met
SHIFT

- 100% controles voor
levende dieren

- beperkte controles voor
producten

- fysieke controles na
invoer

- algemene vergunning
invoeren

- retributies voor controle
bij invoer introduceren

- quarantaine na invoer
opgeven

- controles verminderen
- fysieke controles in
inspectiepost aan de
grens

- retributies voor controle
bij invoer

- SHIFT nog niet
geinstalleerd

- minder controles met
ingang van 1/1/97
(94/360) voor
geharmoniseerde
producten

- 100 % controles voor
levende dieren

- fysieke controles in
inspectiepost aan de
grens

- fysieke controles
harmoniseren

identificatie varkens

- identificatie
overeenkomstig Richtlijn
92/102/EEG

geen verplichting mest- en
slachtvarkens te
identificeren

- identificatie mest- en
slachtvarkens verplicht
stellen
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BIJLAGE VLB.1

Niet _als _ gelijkwaardi erkende tosanitaire _maatregelen _waarvoor
gelijkwaardigheid kan bereikt werden

A. Onderhandelingen over de noodzaak van fytosanitaire certificaten voor planten,
plantaardige produkten en andere materialen die zijn opgenomen in de lijsten in
bijlage 1. B.1.d en 1. B.2.d, met de bedoeling deze eis binnen één jaar in te trekken.

B. Onderhandelingen over de erkenning van plagen die momenteel slechts door één partij
worden erkend en die zijn opgenomen in de lijst in bijlage IIL.B.2 en II1.B.3, met het
doel deze plagen binnen één jaar uit de bijlage te schrappen of op te nemen in
bijlage III.B.1.

C. Onderhandelingen over aanvullende maatregelen als vastgelegd in de onderstaande ljjst,
met het doel binnen één jaar de gelijkwaardigheid van die aanvullende maatregelen vast

te stellen nadat de nodige wijzigingen zijn aangebracht.
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zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen

BIJLAGE VI.B.1 Niet als gelijkwaardiq erkende fytosanitaire maatreqelen
waarvoor gelitkwaardigheid kan bereikt werden
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Abies Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Melampsora medusae IV.AL10
zaden
Acer L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus pemiciosus —_
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Amelanchier Medic. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus -
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Apium graveolens L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.AL322
zaden
Argyranthemum spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.ALL322
zaden
Aster spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.AL.32.2
zaden .
Beta vulgaris L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Beet leaf curl rhabdovirus IV.A135.2
zaden
Betula L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —_—
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Brassica spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.AL322
- |zaden
Capsicum annuum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.A.L322
zaden
Capsicum annuum L. Knoffen, bestemd voor opplant Pseudomonas sofanacearum IVA.L25.7
[Burkholderia solanacearum]
Castanea Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Cryphonectria parasitica IV.AL11.2
zaden
Cercidiphyllum Sieb. et Zucc.{Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —

Quadraspidiotus pemniciosus

zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen

Chaenomeles Lindl. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Cornus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —
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BIJLAGE VI.B.1 Niet als gelijkwaardiq erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor gelijkwaardigheid kan bereikt werden
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Cotoneaster Ehrh. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —_
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcuituur zijn verkregen
Crataegus L. Planten, bestemd voor oppiant, met uitzondering van Quadraspidiotus pemniciosus —_
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Cucumis spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.AL322
zaden
Cydonia Mill. Planten, besternd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus pemniciosus -
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Dendranthema {DC.) Des Planten, bestemd voor oppiant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.A1.32.2
Moul. 2aden
Dendranthema (DC.) Des Pianten, bestemd voor oppiant, met uitzondering van Spodoptera iittoralis IV.AL27.1
Moul. zaden
Dianthus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Spodoptera littoralis IV.AL271
zaden
Dianthus L. en hybriden Planten, bestemd voor oppiant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IVAL322
zaden
Eriobotrya Lindl. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —_
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Euonymus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —
zaden en met uitzondering van planten die door
weefseicultuur zijn verkregen
Exacum spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii iIV.AL322
zaden
Fagus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —_
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Ficus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Thrips palmi IV.A136.1
zaden
Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van IV.AL18.2
zaden Tomato black ring nepovirus
Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Xanthomonas fragariae IV.AL19.2

zaden




BIJLAGE VI.B.1 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor gelijkwaardigheid kan bereikt werden
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Gerbera Cass. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.AL32.2
zaden
Gypsophila L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IVAL322
zaden
Juglans L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —_
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Lactuca spp. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.A132.2
2aden
Larix Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Melampsora medusae IV.AL10
zaden
Leucanthemum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza trifolii IV.AL32.2
zaden
Ligustrum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus pemiciosus -
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Lonicera L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcuttuur zijn verkregen
Lupinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.AL32.2
zaden
Lycopersicon lycopersicum | Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Pseudomonas solanacearum IV.AL25.7
(L.) Karsten ex Farw. zaden [Burkholderia solanacearum)
Lycopersicon lycopersicum | Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirilomyza trifolii IV.A132.2
L. Karsten ex Farw. zaden
Maclura Nutt. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —
zaden en met uitzondering van planten die door :
weefselcultuur zijn verkregen
Malus Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus -
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Medicago sativa L. Zaden Ditylenchus dipsaci IV.A.1.49.1
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Niet als gelijkwaardiq erkende fytosanitaire maatregelen

jzaden en met uitzondering van pianten die door
Iweefselcultuur zijn verkregen

BIJLAGE VI.B.1
waarvoor gelijkwaardigheid kan bereikt werden
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtiijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Mespilus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus pemiciosus —_
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Musa L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Pseudomonas solanacearum iV.AL257
zaden {Burkhoideria solanacearum}
Narcissus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van | Ditylenchus dipsact IV.A.1.30
zaden (er moet blijken dat zij bestemd zijn voor directe
verkoop aan eindverbruikers)
Nicotiana L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Pseudomonas solanacearum IVALZ257
zaden [Burkholderia solanacearum]
Pelargonium I'Herit. ex At.  |Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Spodoptera littoralis IV.AL27.1
|zaden
Picea A. Dietr. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Melampsora medusae IV.AL10
zaden
Pinus L. Planten, bestemd voor oppiant, met uitzondering van Melampsora medusae IVAL10
zaden
Pinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Scirrhia pini IVAILS
zaden
Planten Bewortelde planten, geplant of besternd voor cpplant Meloidogyne chitwoodi —
Planten beworteld, geplant of bestemd voor opplant, geteeld in de|{Clavibacter michiganensis ssp. IV.A.L33
koude grond sepedonicus
Planten beworteld, geplant of bestemd voor opplant, geteeld in de) Globodera pallida IV.AL33
koude grond
Planten beworteld, gepiant of bestemd voor opplant, geteeld in de|Globodera rostochiensis IV.AL33
koude grond ,
Planten beworteld, geplant of bestemd voor applant, geteeld in de| Synchytrium endobioticum IVAL33
koude grond
Planten met uitzondering van | Pianten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Thrips palmi IVA.L36.2
Ficus L. zaden
PopulusL. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van | Melampsora medusae IVAL131
zaden
Populus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —_
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BIJLAGE VI.B.1 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor gelijkwaardigheid kan bereikt werden
Plant | Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Xanthomonas campestris pv. pruni IV.AL19.2
Zaden [Xanthomonas arboricola pv. pruni]
Prunus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus -
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Prunus persica (L.) Batsch. !Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Pseudomonas syringae pv. persicae IV.AL19.2
2aden
Pseudotsuga Carr. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Melampsora medusae IV.AL10
zaden
Ptelea L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus pemiciosus -
zaden en met uitzondering van planten die door
iweefselcultuur zijn verkregen
Pyracantha Roemer iPlanten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus -
‘zaden en met uitzondering van planten die door
iweefselcultuur zijn verkregen
Pyrus L. {Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus pemiciosus —
Izaden en met uitzondering van planten die door
'weefselcultuur zijn verkregen
Quercus L. ! Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Cryphonectria parasitica IVAL11.2
izaden
Ribes L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —_
zaden en met uitzondering van planten die door
iweefselcultuur zijn verkregen
Rosa L. i Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —
‘gzaden en met uitzondering van planten die door
‘weefselcultuur zijn verkregen
Rubus L. i Planten, bestemd voor opplant Cherry leafroll virus IV.A.1.24
Rubus L. { Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Tomato black ring nepovirus - IV.A.1.19.2
‘zaden
Salix L. {Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —_
:zaden en met uitzondering van planten die door
‘weefselcuituur zijn verkregen
Solanum melongena L. ‘Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.AL1322
zaden
Solanum melongena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Pseudomonas solanacearum IV.A1.25.7

Zaden

[Burkhoideria solanacearum]

ey
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zaden en met uitzondering van ptanten die door
weefselcuttuur zijn verkregen

BIJLAGE Vi.B.1 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor gelijkwaardigheid kan bereikt werden
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/193/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Solanum tuberosum L. Planten, bestemd voor opplant Meloidogyne chitwoodi —_
Solanum tuberosum L. Knolien Clavibacter michiganensis ssp. IV.AL25.2
sepedonicus
Solanum tuberosum L. Knollen Synchytrium endobioticum IV.AL25.1
Solanum tuberosum L. Knollen, bestemd voor opplant Globodera pallida IV.AL254
Soianum tuberosum L. Knoflen, bestemd voor opplant Globodera rostochiensis iV.AL25.4
Solanum tubercsum L. Knollen, bestemd voor opplant Pseudomonas solanacearum iV.A1.25.4
[Burkholderia solanacearum]
Solanum tuberosum L. Knolien, niet bestemd voor opplant Pseudomonas solanacearum IVAL25.8
{Burkholderia solanacearum]
Sorbus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —
zaden en met uitzondering van pianten die door
weefselcultuur ziin verkregen
Spiraea L. Pianten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus -
zaden en met uitzondering van pianten die door
weefselcuttuur zijn verkregen
Symphoricarpes Duham. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus pemiciosus —
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Syringa L. Planten, bestemd voor opplant, met vitzondering van Quadraspidiotus pemiciosus —_—
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Tanacetum L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Lirlomyza trifolii IV.A1.32.2
zaden
Tilia L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —
zaden en met uitzondering van planten die door
weefselcultuur zijn verkregen
Tsuga Carr. Planten, besternd voor opplant, met uitzondering van Melampsora medusae IV.ALIO
zaden
Tulipa L. Planten, bestemd voor oppiant, met uitzondering van Ditylenchus dipsaci IV.A.1.30
zaden {er moet blijken dat zij bestemd zijn voor directe
verkoop aan eindverbruikers)
Uimus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Quadraspidiotus perniciosus —
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BIJLAGE VI.B.1

Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen

waarvoor gelijkwaardigheid kan bereikt werden

Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
. Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Verbena L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Liriomyza trifolii IV.A1.32.2

zaden
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BIJLAGE Vi.B.2 Niet als gelijkwaardiq erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ .
Raad, Bijlage:

Abies Mill. Bast, zonder andere delen Dendroctonus micans vV.B.14.1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Abies Mill. Bast, zonder andere delen Ips amitinus V.B.14.2 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Abies Mill. Bast, zonder andere deien Ips cembrae IV.B.143 - Geen gelijkwaardigheid veor
beschermde gebieden

Abies Mill. Bast, zonder andere delen Ips duplicatus IV.R.144 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Abies Mill. Bast, zonder andere delen ips sexdentatus IV.B.145 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Abies Mill. Bast, zonder andere delen ips typographus IV.B.14.6 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Abies Mill. Bast, zonder andere delen Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 — Geen gelijcwaardigheid voor
: beschermde gebieden

Abies Mill. Bast, zonder andere deien Pissodes spp. (Europese) IV.B.14.8 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Abies Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Gremmeniella abietina IV.B.16 - Geen gelijkwaardigheid voor
Zzaden beschermde gebieden

Abies Mili. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Dendroctonus micans iv.B.7 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Abies Mill. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips amitinus vV.B.10 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Abies Mil. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips cembrae v.B.11 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden
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BIJLAGE Vi.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregeien
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Abies Mill. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips duplicatus IV.B.8 — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden
Abies Mili. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van |ps sexdentatus IV.B.12 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden
Abies Mill. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips typographus iV.B.9 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden ) beschermde gebieden
Abies Mill. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Pissodes spp. (Europese) Iv.B.13 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Abies Mill. Hout Ips amitinus IV.B. 4 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Abies Mill. Hout Ips cembrae IV.B.5 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Abies Mill. Hout Ips duplicatus IvV.B. 2 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Abies Mill. Hout Ips sexdentatus IV.B.6 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Abies Mifl. Hout Ips typographus iv8.3 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Abies Miil. Hout Matsucoccus feytaudi IV.B. 6.2 - Geen gelijkwaardigheid voor
| beschermde gebieden
t
Abies Mill. Hout Pissodes spp. (Europese) gIV.B. 6.1 - Geen gelijkwaardigheid voor
! beschermde gebieden
Abies Mill. Hout met bast Dendroctonus micans vB.1 - Geen gelijkwaardigheid voor
- beschermde gebieden
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BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overieq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtiijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Allium ascalonicum L. Zaden en knollen, bestemd voor opplant Ditylenchus dipsachi liAlla. 4

Altium cepa L. Zaden en knollen, bestemd voor opplant Ditylenchus dipsachi LAlla. 4

Allium porrum L. Planten, bestemd voor opplant Ditylenchus dipsachi lLAlla. 4

Allium schoeno-prasum L. |Zaden en knollen, bestemd voor opplant Ditylenchus dipsachi LAlLa. 4

Apium graveolens L. Planten, bestemd voor opplant Tomato spotied wilt tospovirus LALD.15

Begonia L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Bemisia tabaci, Europese populaties iv.B.24 — Geen gelijkwaardigheid voor

zaden (andere dan die waarvoor moet blijken dat zij beschermde gebieden
bestemd zijn voor directe verkoop aan eindverbruikers)

Beta L. Vaste en niet-gesteriliseerde afval van bieten Beet necrotic yelfow vein furovirus Iv.B.26 —-— Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden en
voor het grondgebied van
Tsjechie

Beta vulgaris L. Planten, bestemd voor veevoedering Beet necrotic yellow vein furovirus iv.B.25.1 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden en
voor het grondgebied van
Tsjechié

Beta vulgaris L. Planten, bestemd voor industriéle verwerking Beet necrotic yellow vein furovirus vV.B.25.2 - Geen gelijkwaardigheid voor

. beschermde gebieden en
voor het grondgebied van
Tsjechié
Beta vulgaris L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Beet necrotic yellow vein furovirus v.B.23 - Geen gelijkwaardigheid voor
zaden beschermde gebieden en
voor het grondgebied van
Tsjechie

Beta vulgaris L. Zaden van suikerbiet en van voederbiet Beet necrotic yellow vein furovirus IV.B.27.1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Beta vulgaris L. Groentezaden Beet necrotic yeilow vein furovirus v.B.27.2 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

|
Camassia Lindl. Bollen en knollen | Ditylenchus dipsachi LAlla. 4 ‘
Capsicum annuum L. Planten, bestemd voor opplant ‘Tomato spotted wilt tospovirus 1LA11.d.1S ;

E—
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Niet als gelijkwaardig erkende fvtosanifaire maatregelen

BIJLAGE VI.B.2
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Capsicum spp. Planten, bestemd voor opplant Xanthomonas campestris pv. vesicatoria |{L.A.Il.b.10
[Xanthomonas vesicatoria)
Castanea Mill. Bast, zonder andere delen Cryphonectria parasitica - flLAll.e. 3
Chaenomeles Lindl. Planten en levende pollen voor bestuiving, met Erwinia amylovora Iv.B.21 — Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden

Chionodoxa Boiss. Bollen en knollen Ditylenchus dipsachi ILAlla. 4

Citrus L., Fortunella Swingle, { Vruchten Cercospora angolensis (alle stammen |IV.AL.163

Poncirus Raf. en hybriden pathogeen voor Citrus)

daarvan

Citrus L., Fortunella Swingle, |Vruchten Guignardia citricarpa (alle stammen IV.AL16.3

Poncirus Raf. en hybriden pathogeen voor Citrus)

daarvan

Citrus L., Fortunella Swingle, | Vruchten Xanthomonas campestris (alle stammen |IV.A.1.16.2

Poncirus Raf. en hybriden pathogeen voor Citrus)

daarvan

Citrus L., Fortunella Swingle, | Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Circulifer haematoceps flLAflLa. 5

Poncirus Raf. en hybriden

daarvan

Citrus L., Fortunella Swingle, | Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Circulifer tenellus HA.lla. 6

Poncirus Raf. en hybriden

daarvan

Citrus L., Fortunelfa Swingle, | Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Citrus tristeza virus (Europese isolaten) (il.All.d. 4

Poncirus Raf. en hybriden

daarvan

Citrus L., Fortunella Swingle, | Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Citrus vein enation Houty gall disease  '1L.A.lL.d. 5

Poncirus Raf. en hybriden

daarvan

Citrus L., Fortunella Swingle, | Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Spiroplasma citri ILA11.d.10

Poncirus Raf. en hybriden i

daarvan !

Planten, met uitzondering van zaden Phoma tracheiphila LAl 6

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. en hybriden
daarvan

S———




BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardiq erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleg vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Bes!uit CZ
Raad, Bijlage:
Coniferales Bast, zonder andere delen Dendroctonus micans IV.B.14.1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Bast, zonder andere delen Ips amitinus IV.B.14.2 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Bast, zonder andere delen Ips cembrae IV.B.14.3 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Bast, zonder andere delen ips duplicatus IV.B.144 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Bast, zonder andere delen Ips sexdentatus IV.B.14.5 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
. beschermde gebieden
Coniferales Bast, zonder andere delen Ips typographus IV.B.14.6 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Bast, zonder andere delen Matsucoccus feytaudi iv.B.14.7 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Bast, zonder andere delen Pissodes spp. (Europese) IV.B.14.8 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Hout Ips amitinus iv.B. 4 -— Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Hout Ips cembrae IV.B.5 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Hout Ips duplicatus IV.B.2 -- Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales 'Hout Ips sexdentatus IV.B.6 — Geen gelijkwaardigheid voor
| beschermde gebieden
l |
Coniferales {Hout ;!ps typographus IV.B.3 — Geen gelijkwaardigheid voor
! : beschermde gebieden




e

: Pseudomonas caryophylli [Burkholderia

BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlagg:
Coniferales Hout Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Hout Pissodes spp. (Europese) IV.B. 6.1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Coniferales Hout met bast Dendroctonus micans IV.B. 1 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Cotoneaster Ehrh. Planten en levende polien voor bestuiving, met Erwinia amylovora 1iv.B.21 — Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden
Cotoneaster Ehrh. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IVAIL17
2aden
Crataegus L. Planten en levende pollen voor bestuiving, met Erwinia amylovora IV.B.21 — Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden
Crataegus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IVAL17
Zzaden
Crocus flavus Weston Bolien en knolien Ditylenchus dipsachi ILAla. 4
'Golden Yellow
Crocus L. Bloembollen en knollen, bestemd voor opplant Ditylenchus destructor LA.ll.a. 3
Cucumis melo L. Planten, bestemd voor opplant Tomato spotted wilt tospovirus HLAILd.15
Cydonia Mill. Planten en levende pollen voor bestuiving, met Erwinia amylovora IvV.B.21 - Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden
Cydonia Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IV.AL17
zaden
Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant Tomato spotted wilt tospovirus ILAN.d.AS
Moul.
Dendranthema (DC.) Des Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Spodoptera exigua —
Moul. zZaden
Dianthus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola IV.AL29
zaden |
Dianthus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van IV.A1.29 |
!
i

zaden

i caryophyili}

eoE——
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BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
' waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtiijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Dianthus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Spodoptera exigua —
zaden
Dolichos Jacq. Zaden Curtobacterium flaccumnfaciens pv. i.B.b. 1 Geen gelijkwaardigheid voor
flaccumfaciens beschermde gebieden
Ericbotrya Lindl. Planten en levende pollen voor bestuiving, met Erwinia amylovora IV.B.21 — Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden  beschermde gebieden
Eriobotrya Lindl. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IVAL17
zaden
Eucalyptus L'Herit Gonipterus scutellatus iV.EB.19 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Planten, met uitzondering van vruchten en zaden
Euphorbia pulcherrima Willd. | Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Bemisia tabaci, Europese populaties IV.B.24 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
zaden (andere dan pianten waarvoor moet blijken dat zij beschermde gebieden
bestemd zijn voor directe verkoop aan eindverbruikers)
Fragaria L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Colletotrichum acutatum LA.ilc. 2
zaden
Galanthus L. Bollen en knolien Ditylenchus dipsachi HAla 4
Galtonia candicans (Baker) |Bollen en knollen Ditylenchus dipsachi ILAlLa. 4
Decne
Gladiolus Toumn. ex. L. Mini-cultivars en hybride daarvan, van diverse geslachten|Ditylenchus destructor itAHa 3
Gossypium spp. Zaden Glomerella gossypii IvV.B.28 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Gossypium spp. Zaden en vruchten, (kapsels) en niet-ge¢greneerde Anthonomus grandis 1.B.a. 1 Geen gelijkwaardigheid voor
katoen beschermde gebieden
Hyacinthus L. Bollen en knollen Ditylenchus dipsachi LA lla. 4
Hyacinthus L. Bloembollen en -knollen, bestemd voor oppiant Ditylenchus destructor Alla.3
impatiens, alle rassen van Planten, bestemd voor opplant Tomato spotted wilt tospovirus ILAIlL.d.15
New Guinea hybriden ;
Iris L. Bloembolien en -knollen, bestemd voor opplant Ditylenchus destructor ILAllLa. 3

En—
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BIJLAGE VLB.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleg vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richttijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
ismene Herbert Bollen en knollen Ditylenchus dipsachi ILAla. 4
Lactuca sativa L. Planten, bestemd voor opplant Tomato spotted wilt tospovirus AILd.15
Larix Mill. Bast, zonder andere delen Dendroctonus micans IV.B.14.1 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Bast, zonder andere delen Ips amitinus IV.B.14.2 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Bast, zonder andere delen Ips cembrae IV.B.14.3 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Bast, zonder andere delen Ips duplicatus iv.B.144 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Bast, zonder andere delen Ips sexdentatus V.B.14.5 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Bast, zonder andere delen Ips typographus IV.B.14.6 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Bast, zonder andere delen Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 — Geen gelijkwaardigheid voor
. beschermde gebieden
Larix Mill. Bast, zonder andere delen Pissodes spp. (Europese) IV.B.14.8 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Cephalcia lariciphila iIV.B.15 - Geen gelijkwaardigheid voor
zaden | beschermde gebieden
Larix Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Gremmeniella abietina iIV.B.16 -— Geen gelijkwaardigheid voor
zaden i beschermde gebieden
Larix Mill. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Dendroctonus micans V.B.7 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden | beschermde gebieden

w




BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overieg vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Larix Mill. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van ips amitinus IV.B.10 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden
Larix Mill. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van lpé cembrae IV.B.11 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden
Larix Milt. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips duplicatus IvB. 8 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden
Larix Mill. Pianten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips sexdentatus Iv.B.12 — Geen gelijiiwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden
Larix Mill. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips typographus IV.B.9 — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden
Larix Mitl. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Pissodes spp. (Europese) IV.B.13 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mifl. Hout Ips amitinus IV.B. 4 — Geen gelijkwaardigheid voor
besc! fe qebied
Larix Mill. Hout Ips cembrae IV.B.5 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Hout ips duplicatus IV.B.2 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Hout Ips sexdentatus IV.B.6 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. |Hout Ips typographus Iv.B.3 - Geen gelijkwaardigheid voor
. beschermde gebieden
i
Larix Mill. "Rout Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 - Geen gelijkwaardigheid voor
‘ ! beschermde gebieden




BIJLAGE VL.B.2 Niet als gelitkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Larix Mill. Hout Pissodes spp. (Europese) ivV.B. 6.1 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Larix Mill. Hout met bast Dendroctonus micans IV.B. 1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Lycopersicon lycopersicum | Planten, bestemd voor opplant Xanthomonas campestris pv. vesicatoria |I1.A.ll.b.10
(L.) Karsten ex Farw. [Xanthomonas vesicatoria]
Lycopersicon lycopersicum |Planten, bestemd voor opplant Tomato spotted wilt tospovirus liLA.1l.d.15
L. Karsten ex Farw.
Malus Mill. Planten en levende pollen voor bestuiving, met Erwinia amylovora Iv.B.21 - Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden
Malus Mill. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IVAIL17
zaden
Mangifera L. Zaden IV.B.29 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Stemochetus mangiferae
Mespilus L. Planten en levende pollen voor bestuiving, met Erwinia amylovora v.B.21 - Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden
Mespilus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IVAIL17
zaden
Muscari Miller Bolien en knollen Ditylenchus dipsachi HAlla. 4
Nicotiana tabacum L. Planten, bestemd voor opplant, waarvoor moet worden | Tomato spotted wilt tospovirus ILALd.15
aangetoond dat de planten bestemd zijn voor verkoop
aan beroepsmatige tabakstelers
Omithogalum L. Bollen en knollen Ditylenchus dipsachi lLA.lla. 4
Pelargonium L'Herit ex Ait. | Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Spodoptera exigua —

zaden

Pelargonium ['Herit. ex Ait.

Pianten, bestemd voor opplant, met uitzondering van
zaden

;Cacyreus marshalli

q




BIJLAGE Vi.B.2 Niet als gelijkwaardiq erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleg vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Phaseolus vuigaris L. Zaden Curtobacterium flaccumfaciens pv. .B.b. 1 Geen gelijkwaardigheid voor
flaccumfaciens beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Bast, zonder andere delen Dendroctonus micans iV.B.14.1 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Bast, zonder andere delen Ips amitinus V.B.142 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Bast, zonder andere delen ips cembrae V.B.143 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Bast, zonder andere delen ips duplicatus IV.B.14 4 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Bast, zonder andere delen Ips sexdentatus IV.B.145 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Bast, zonder andere delen Ips typographus IV.B.146 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Bast, zonder andere delen Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Bast, zonder andere delen B Pissodes spp. (Europese) IV.B.14.8 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van |Gremmeniella abietina IV.B.16 --- Geen gelijkwaardigheid voor
zaden i beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van EGilpinia hercyniae Iv.B.18 — Geen gelijkwaardigheid voor
zaden | beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Planten, meer dan 3 m hoeg, met uitzondering van :Dendroctonus micans VB.7 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden : beschermde gebieden
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BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardiq erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleg vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Picea A. Dietr. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips amitinus IV.B.10 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips cembrae IV.B.11 — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips duplicatus IV.B.8 — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips sexdentatus Iv.B.12 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips typographus IV.B.9 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Pissodes spp. (Europese) IV.B.13 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Hout Ips amitinus iv.B. 4 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Hout Ips cembrae IV.B.5 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Hout Ips duplicatus IV.B.2 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Hout Ips sexdentatus IV.B.6 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Hout Ips typographus IV.B.3 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Picea A. Dietr. Hout Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
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BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Picea A. Dietr. Hout Pissodes spp. (Europese) Iv.B.6.1 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Picea A. Dietr. Hout met bast Dendroctonus micans iV.B. 1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pinus L. Bast, zonder andere delen Dendroctonus micans IV.B.141 - Geen gelijkwaardigheid voot
beschermde gebieden
Pinus L. Bast, zonder andere delen ips amitinus IV.B.14.2 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pinus L. Bast, zonder andere delen Ips cembrae IV.B.143 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pinus L. Bast, zonder andere delen Ips duplicatus V.B.14.4 -— Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pinus L. Bast, zonder andere delen Ips sexdentatus IV.B.14.5 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pinus L. Bast, zonder andere delen ips typographus IV.B.14.6 — Geen gelijkwaardigheid voor
: beschermde gebieden
Pinus L. Bast, zonder andere delen Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pinus L. Bast, zonder andeie delen Pissodes spp. (Europese) V.B.14.8 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Gremmeniella abietina IvV.B.16 - Geen gelijkwaardigheid voor
zaden beschermde gebieden
Pinus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Thaumetopoea pityocampa V.87 1 - Geen gelijkwaardigheid voor
izaden ! beschermde gebieden
| i
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BIJLAGE VI1.B.2 Niet als gelijkwaardiq erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Vitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Pinus L. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Dendroctonus micans iVB.7 — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Pinus L. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips amitinus IV.B.10 — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Pinus L. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips cembrae IV.B.11 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Pinus L. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips duplicatus IV.B.8 —_— Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Pinus L. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips sexdentatus iV.B.12 — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Pinus L. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips typographus IV.B.S — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Pinus L. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden Pissodes spp. (Europese) IV.B.13 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pinus L. Hout Ips amitinus IV.B. 4 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pinus L. Hout Ips cembrae IV.B.S — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pinus L. Hout Ips duplicatus IV.B.2 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pinus L. Hout Ips sexdentatus ivB.6 - Geen gelijkwaardigheid voar
beschermde gebieden

{

Pinus L. Hout Ips typographus IV.B.3 — Geen gelijkwaardigheid voor

‘ beschermde gebieden

~e
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BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleg vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Biilage:
Pinus L. Hout Matsucoccus feytaudi ivB.6.2 ’ - Geen gelijkwaardgigheid voor
beschermde gebieden
Pinus L. Hout Pissodes spp. (Europese) IV.B.6.1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pinus L. Hout et bast Dendroctonus micans IV.B. 1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Platanus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Ceratocystis fimbriata f.sp. platani HAllc. 1
zaden
Platanus L. Hout, met inbegrip van hout dat zijn natuuriijke ronde Ceratocystis fimbriata f.sp. platani HAllc 1
opperviak niet heeft behouden
Populus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Hypoxylon mammatum 8c.3 Geen gelijkwaardigheid voor
zaden beschermde gebieden
Popuius L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Xanthomonas populi —
zaden
Prunus persica (L.} Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Pseudomonas syringae pv. persicae LAllb. 7
zaden
Pseudotsuga Carr. Bast, zonder andere delen Dendrectonus micans IvV.B.14.1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pseudotsuga Carr. Bast, zonder andere delen Ips amitinus vV.B.14.2 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pseudotsuga Carr. Bast, zonder andere delen Ips cembrae IV.B.14.3 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pseudotsuga Carr. Bast, zonder andere delen Hlps dupiicatus V.B.144 = Geen gelijkwaardigheid voor

beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr.

Bast, zonder andere delen

lips sexdentatus

V.B.145

Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
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BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelilkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:

Pseudotsuga Carr. Bast, zonder andere delen Ips typographus IV.B.14.6 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Bast, zonder andere delen Matsucoccus feytaudi iV.B.14.7 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Bast, zonder andere delen Pissodes spp. (Europese) IV.B.14.8 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Gremmeniella abietina IV.B.16 - Geen gelijkwaardigheid voor
zaden beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Dendroctonus micans IVv.B.7 — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips cembrae IV.B.11 — Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Planten, meer dan 3 m hoog, met uitzondering van Ips typographus IV.B.9 - Geen gelijkwaardigheid voor
vruchten en zaden beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Hout Ips amitinus IV.B. 4 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Hout Ips cembrae IV.B.5 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Hout Ips duplicatus IV.B. 2 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Hout Ips sexdentatus IV.B.6 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden

Pseudotsuga Carr. Hout Ips typographus Iv.B.3 - Geen gelijkwaardigheid voor

beschermde gebieden

]
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BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Pseudotsuga Carr. Hout Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 —_— Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pseudotsuga Carr. Hout Pissodes spp. (Europese) IV.B. 6.1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Pseudotsuga Carr. Hout met bast Dendroctonus micans) IV.B. 1 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Puschkinia Adams Boilen en knollen Ditylenchus dipsachi ILAlla 4
Pyracantha Roem. Planten en levende pollen voor bestuiving, met Erwinia amylovora IV.B.21 — Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden
Pyracantha Roem. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IVAI17
zaden
Pyrus L. Planten en levende pollen voor bestuiving, met Erwinia amylovora Iv.B.21 — Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden
Pyrus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amyiovora IVAL17
2aden
Rubus L. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Phytophtora fragariae var. rubi -
2aden
Scilla L. Bolien en knoflen Ditylenchus dipsachi flLAlla. 4
Solanum melongena L. Planten, bestemd voor opplant Tomatc spotted wilt tospovirus HA.lld.1S
Solanum tuberosum L. Pfanten, bestemd voor opplant Tomato spotted wilt tospovirus LA.11L.d.1S
Solanum tuberosum L. Knollen Globodera pallida IV.B.20.3 — Geen gelijkwaardigheid voor
i ' beschermde gebieden
Solanum tuberosum L. Knolien Globodera rostochiensis VB203 - Geen gelijkwaardigheid voor |
beschermde gebieden
Solanum tuberosum L. Knollen, bestemd voor opplant Beet necrotic yellow vein furovirus IV.B.20.1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Solanum tuberosum L. {Knollen, bestemd voor opplant Ditylenchus destructor l.Alla. 3

————
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BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overieq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekte Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Sorbus L., met uitzondering |Planten en levende pollen voor bestuiving, met Erwinia amylovora v.B.21 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
van Sorbus intermedia uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden
(Ehrh.) Pers.
Sorbus L., met uitzondering |Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IV.AL17
van Sorbus intermedia Zaden
(Ehrh.) Pers.
Stranvaesia Lind!. Pianten en levende polien voor bestuiving, met Erwinia amylovora v.B.21 - Geen gelijkwaardigheid voor
uitzondering van vruchten en zaden beschermde gebieden
Stranvaesia Lindl. Planten, bestemd voor opplant, met uitzondering van Erwinia amylovora IV.AL17
Zzaden
Tigridia Juss. Bloembotlen en -knollen, bestemd voor opplant Ditylenchus destructor HANa 3
Tsuga Carr. Bast, zonder andere delen Dendroctonus micans iv.B.14.1 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Bast, zonder andere delen Ips amitinus IV.B.14.2 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Bast, zonder andere delen Ips cembrae IV.B.143 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Bast, zonder andere delen Ips duplicatus IV.B.14.4 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Bast, zonder andere delen Ips sexdentatus IV.B.145 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Bast, zonder andere delen Ips typographus IV.B.14.6 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Bast, zonder andere delen Matsucoccus feytaudi 'v.B.14.7 — Geen gelijkwaardigheid voor
. beschermde gebieden
Tsuga Carr. Bast, zonder andere delen Pissodes spp. (Eurcpese) V.B.148 — Geen gelijkwaardigheid voor

beschermde gebieden

S——
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BIJLAGE VI.B.2 Niet als gelijkwaardig erkende fytosanitaire maatregelen
waarvoor verder overleq vereist is
Plant Omschrijving produkt Quarantaineziekie Uitvoer CZ naar EG | Uitvoer EG naar CZ Opmerkingen
Richtlijn 77/93/EEG van de Besluit CZ
Raad, Bijlage:
Tsuga Carr. Hout Ips amitinus iv.B. 4 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Hout Ips cembrae IV.B.5 —_ Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Hout Ips duplicatus iV.B.2 - Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Hout Ips sexdentatus IV.B.6 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Hout Ips typographus IvB.3 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Hout Matsucoccus feytaudi iv.B.6.2 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tsuga Carr. Hout Pissodes spp. {Europese) IV.B.6.1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
[
Tsuga Carr. Hout met bast Dendroctonus micans ivV.B. 1 — Geen gelijkwaardigheid voor
beschermde gebieden
Tulipa L. Bloembollen en -kncllen, bestemd voor oppiant Ditylenchus destructor LA lla. 3
Gebruikte IvV.B.30 — Geen gelijkwaardigheid voor
landbouwmachines beschermde gebieden
Vitis L. Pianten, met uitzondering van vruchten en zaden Grapevine flavescence dorée MLO LAlld. 6
Vitis L. Pianten, met uitzondering van vruchten en zaden Xylophitus ampelinus HAIDbA2
Vitis L. Planten, met uitzondering van vruchten en zaden | Daktulosphaira vitifoliae ILA.lla. 2
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BIJLAGE Vi

INVOER- EN DOORVOERPROCEDURES

A: SANITAIR GEDEELTE

De Partijen erkennen het onderscheid tussen de bij de invoer van levende dieren en

dierlijke produkten verrichte controles van de documenten, de overeenstemmingscontroles
en de materiéle controles.

1.

CONTROLES BlJ INVOER

(i) LEVENDE DIEREN

1.

Controle van de documenten

Bij elke zending wordt een controle van de documenten verricht. Dat wil
zeggen dat de wettelijk vereiste veterinaire certificaten of veterinaire
documenten moeten worden gecontroleerd om na te gaan of zij qua vorm
en inhoud aan de wettelijke voorschriften voldoen.

Overeenstemmingscontroles

Bij elke zending wordt een overeenstemmingscontrole verricht om na te
gaan of de in punt 1 bedoelde documenten overeenkomen met de zending.

Materiéle controle

" De materiéle controles hebben tot doel na te gaan of de dieren voldoen aan

de garanties die zijn vermeld in de in punt 1 bedoelde documenten, en of
zij klinisch gezond zijn. De door het derde land gegeven oorsprongsgarantie
moet worden gecontroleerd, evenals de omstandigheden betreffende het
vervoer en het welzijn van de dieren. In principe dient bij elk dier in een
zending een materiéle controle te worden verricht. In het kader van de
materiéle controle kunnen monsters worden genomen en tests worden
verricht.

In principe moet de materiéle controle onder meer een klinisch onderzoek
van alle dieren omvatten.

Met betrekking tot het klinisch onderzoek gelden de volgende uitzon-
deringen:

a) mestdieren: 10 % van de dieren in een zending, doch ten minste
10 dieren;

b) dieren voor onmiddellijke slachting: visueel onderzoek;

c) pluimvee, vogels, aquacultuurdieren met inbegrip van vis, knaagdieren
met inbegrip van haasachtigen, bijen en andere insekten, reptielen,
andere ongewervelde dieren, gevaarlijke dierentuindieren : onderzoek
van de algemene gezondheid en het gedrag of onderzoek van een
representatief aantal dieren;

A0%



d) pathogeenvrije dieren: een materieel onderzoek alleen bij risicogevallen.

4. Doorvoer

Bij doorvoer van levende dieren gelden soortgelijke controles als bij invoer.

(i) DIERLIJKE PRODUKTEN

1.

Controle van de documenten

Bij elke zending wordt een controle van de documenten verricht. De
wettelijk vereiste veterinaire certificaten, veterinaire documenten of andere
documenten worden gecontroleerd om na te gaan of zij qua vorm en inhoud
aan de wettelijke voorschriften voldoen.

Overeenstemmingscontroles

Bij elke zending wordt een overeenstemmingscontrole verricht om na te
gaan of de in punt 1 bedoelde documenten overeenkomen met de zending.

Materiéle controles

De materiéle controles hebben tot doel na te gaan of de produkten nog
steeds de bestemming hebben als vermeld in de in punt 1 bedoelde
documenten. De door het derde land gegeven oorsprongsgarantie wordt
dienovereenkomstig gecontroleerd en nagegaan wordt of het latere vervoer
van de produkten hun oorspronkelijke staat niet heeft gewijzigd. Met
inachtneming van de door het land van uitvoer verrichte inspecties en
controles en van de opgedane ervaring worden de hierna vastgestelde
correctiefactoren toegepast op de percentages die, ter aanduiding van de
frequentie van de materiéle controles, zijn vastgesteld in bijlage | bij
Beschikking 94/360/EG van de Commissie - met dien verstande dat de
daaruit voortvioeiende percentages als maximumpercentages moeten
worden beschouwd. In het kader van de materiéle controle kunnen
monsters worden genomen en tests worden verricht.

De groepen produkten en de frequente van de door de
Overeenkomstsluitende Partijen te verrichten controles voor produkten
waarvoor gelijkwaardige handelsvoorwaarden zijn overeengekomen,
alsmede de lijsten van erkende inrichtingen (diergezondheid en
volksgezondheid) zijn vastgesteld in bijlage VII, deel A, punt 2.

In afwijking van de in dit Protocol vastgestelde controles en veriaagde
frequenties kunnen in verdachte gevallen aanvullende controles worden
verricht.

Doorvoer

Bij doorvoer zijn de in punt 1 hierboven bedoelde controles zijn van

toepassing. Inverdachte gevallen kunnen ook overeenstemmingscontroles
en materiéle controles worden verricht.

AN
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2. VERLAAGDE FREQUENTIES VAN DE CONTROLES

Groepen produkten

Frequentie van
de materiéle

controles
Categorie |
1 Vers vlees, met inbegrip van slachtafvallen en produkten van [20 %]
runderen, schapen, geiten, varkens en eenhoevigen, als
omschreven in Richtlijn 92/5/EEG van de Raad
2 Visserijprodukten die in hermetisch gesloten recipiénten worden [10 %]
verpakt om ze te kunnen bewaren bij omgevingstemperatuur,
verse en bevroren vis, en droge en/of gezouten visserijprodukten
3 Hele eieren [10 %]
4 Reuzel en gesmolten vet [10 %]
5 Darmen van dieren [10 %]
6 Broedeieren [10 %]
Categorie i
1 Vlees van pluimvee en produkten daarvan [25 %]
2 Konijneviees en vlees van wild (vrij/gekweekt) en produkten daarvan [50 %]
3 Melk en melkprodukten voor menselijke consumptie [25 %]
4 Eiprodukten [25 %]
5 Verwerkte dierlijke eiwitten voor menselijke consumptie [100 %,

6 Andere visserijprodukten dan vermeld in categorie |, punt 2, en
tweekleppige weekdieren

7 Honing

A

inclusief bemonste-
ring van de eerste
zes zendingen krach-
tens Richt-
lijin 92/118/EEG van
de Raad, daarna
25 %]

[25 %]

125 %]
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Categorie lli

1 Sperma

2 Embryo's/eicellen

3 Mest

4 Melk en melkprodukten (niet voor menselijke consumptie)

5 Gelatine

6 Kikkerbilleties en slakken

7 Beenderen en produkten uit beenderen

8 Huiden

9 Haar van varkens, wol, haar, veren

10 Hoornen en produkten uit hoorn, hoeven en produkten uit hoeven
11 Produkten van de bijenteelt

12 Jachttrofeeén

13 Verwerkt voeder voor gezelschapsdieren

14 Grondstoffen voor de vervaardiging van voeder voor gezelschapsdieren

15 Grondstoffen, bloed, bloedprodukten, klieren en organen
voor gebruik in de farmaceutische industrie

16 Bloedprodukten voor technisch gebruik
17 Pathogenen

18 Hooi en stro

5 %]
[5 %]
[5 %]
[5 %]
[5 %]
(5 %]
(5 %]
[5 %]
5 %]
[5 %]
[5 %]
[5 %]
5 %]
[5 %]

15 %]

(5 %]
(5 %]

[5 %]

Voor de materiéle controles van dierlijke produkten die in de bovenstaande lijst zijn
opgenomen, maar niet zijn geharmoniseerd (als bedoeld in bijlage V) of niet met een asterisk
zijn aangemerkt, gelden de in bijlage | bij Beschikking 94/360/EG van de Commissie
vastgestelde percentages; na de harmonisatie gelden evenwel de bovenstaande percentages.

Voor de materiele controles van dierlijke produkten die niet in de bovenstaande lijst zijn
opgenomen, gelden de in bijlage | bij Beschikking 94/360/EG van de Commissie vastgestelde

percentages.

Voor alle dierlijke produkten moet 1% van de aangeboden zendingen worden bemonsterd

(tenzij anders is bepaald).
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Voor de toepassing van dit Protocol wordt onder "zending" verstaan een hoeveelheid
produkten van hetzelfde type, waarvoor één gezondheidscertificaat of -document is afgegeven,
die met hetzelfde transportmiddel wordt vervoerd, die door dezelfde verzender wordt
verzonden en die van herkomst is uit hetzeifde land van uitvoer of deel daarvan.

3. RETRIBUTIES VOOR KEURINGEN EN CONTROLES
I.  Voor Tsjechié

Tegen 1 januari 1998 moet Tsjechié de regeling inzake de retributies voor
veterinaire keuringen bij invoer uit de Gemeenschap en voor de inspecties die
worden verricht in inrichtingen die voor uitvoer naar de Gemeenschap zijn erkend,
hebben herzien om de principes van Richtlijn 85/73/EEG van de Raad te kunnen
toepassen. Tot zolang gelden de voilgende standaardretributies:

- voor zendingen levende dieren:

één dier 100 Tsjechische kronen (CK)
meer dan één dier 200 CK

- voor zendingen dierlijke produkten:
per zending 200 CK.

Met ingang van 1 januari 1998 moeten dan de voor de Gemeenschap geldende
retributies worden toegepast.

Worden de reéle kosten ruimschoots door de retributies gedekt, dan wordt het

overschot overgemaakt aan een speciaal veterinair fonds waardoor de veterinaire
diensten versterkt kunnen worden zodat zij bij exotische ziekten efficiénter kunnen

optreden.
l. Voor de Gemeenschap

Voor keuringen en controles zullen de volgende standaardretributies per zending

gelden:
1. Dierlijke produkten 3 ecu per ton,
2. Levende dieren 5 ecu per ton,

met een minimum van 30 ecu en een maximum van 350 ecu per zending, tenzij
de werkelijke kosten hoger zijn.

ANB



BIJLAGE VII

B : Fytosanitair gedeelte

Invoerprocedures
Algemene procedures

De partijen eisen geen aanvullende verklaring bij het fytosanitair certificaat.

Specifieke procedures

Alleen planten, plantaardige produkten en andere materialen waarvoor alle geldende
specificke maatregelen als gelijkwaardig worden erkend, worden in aanmerking genomen.
Overeenkomstig bijlage V.B gaat het om de onderstaande planten, plantaardige produkten
en andere materialen :

Plant Produkt
Castanea Mill. Hout
Helianthus annuus L. , Zaden
Lycopersicon lycopersicum (L.) Zaden
Phaseolus L. Zaden
Zeamais L. Zaden

De partijen zijn met betrekking tot deze produkten het volgende overeengekomén :
1. Controle van de documenten
Bij elke zending wordt een controle van de documenten verricht.
2. Overeenstemmingscontrole
Bij elke zending wordt een overeenstemmingscontrole verricht.
3. Materiéle controle
De materiéle controles worden verricht bij ten hoogste 50 % van de zendingen en die
frequentie kan verder worden verlaagd naargelang van de ervaring die wordt opgedaan

en op aanbeveling van het comité, met het uiteindelijke doel de controles indien
mogelijk volledig achterwege te kunnen laten.

Al
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BIJLAGE Viii
WELZIJN VAN DIEREN EN ANDERE ONDERWERPEN
WERKINGSSFEER:

1. Richtlijn 91/628/EEG (zoals laatstelijk gewijzigd) van de Raad van 19 november 1991
inzake de bescherming van dieren tijdens het vervoer en tot wijziging van de
Richtlijnen 90/425/EEG en 91/496/EEG.

2. Richtlijn 93/119/EG van de Raad van 22 december 1993 inzake de bescherming van
dieren bij het slachten of doden

(Te vervolledigen tijdens de onderhandelingen; de Partijen kunnen overeenkomen de
werkingssfeer uit te breiden tot andere welzijnsoverwegingen of tot andere onderwerpen.)
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